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PYCCKOE MPOV3HOLIEHWE OAS BPAUABLLEB | PRONUNCIA E LEITURA EM RUSSO

linguistic project "MiR-2050" http:// mir2050.narod.ru
Os 42 SONS DE LINGUA RUSSA

[6'B’ P’ x-3° KA MH m'p'c’ T ¢’ ] <os brandos
[abB ra3 X-3U WMKA MHO NpC Tyd X-Y-1 W-w-bl]
[abv gde zh-zi jkI mno prs tuf kh-ch-ts sh-sh’-yy]

AS 6 REGRAS DA LEITURA DAS PALAVRAS RUSSAS:
Os russos ndo pronunciam as letras como as escrevem!

1. Sons consonantais sao DUROS E BRANDOS.
Na transcrigdo fonética os sons brandos se designam com
apostrofo [6 8’ ’...], nos textos os sons se pronunciam
brandos antes das letras A, E, E, W, {0, b.
Sons duras vao sem apostrofos e antes das A, 3, O, bl, Y, b.
0s, 6a _ Be, B3 _ A€, 4O _ MU, Mbl _ HIO, HY _ Cb, Cb
[b'a,ba_ve,ve _do,do_m’i,mbl_n'u,nu_s’,s]

2. As vogais atonicas se leiam mais baixas que as tdnicas.
atonicos ler: “n, 3, €” =[u], atbnico “0"=[a]
9KOHOMHO=[ukaHOMHa], TeAedoHUCT=[T"NA’ndaHlcT]
3. No inicio de palavras, depois das letras "b " e depois das
vogais, das letras 1, E, E, 0 soa com []:
eé=[an0], acHee=[itacH’ i3], Nbto=[n"iy], cbecT=[chIcT] .
4, Os sons surdas se tornam SONOROS antes sons sonoros:
¢6=[30], cr=[3r], ca=[3a],c3=[33], ck=[3x] _ caeAaTb=[30'0AaT]
k6=[r6], kr=[rr], ka=[ra], k3=[r3], kK=[PK] ____ BOK3aA=[Bar3AA]
16=[n6], Tr=[ar], Ta=[na],13=[13], Tk=[mK] __ oTabix=[0aabiX]
5. Os sons sonoros se tornam SURDOS antes sons surdas e no
fim das palavras: ugtn=[utTl], kaBkas=[kadkAc], 3y6=[3Yn]
...B=[...], Bn=[cbn], BK=[cbK], BT=[cpT], BC=[hC], BLI=[chLL]
...8=[...7], an=[tn], ak=[tK], AT=[TT], AC=[TC], AL=[TLW]
...3=[..c], 3k=[cK], 31=[cT] ...0=[...n], 6k=[nK], 6c=[nc]
.1=[...K], Tk=[KK], re=[Kc], .. X=[...w], XK=[LK], XT=[wT], %C=[LC]
6. Ler aletra "n”=[u] ou [bl] : KN=[Xbl], Wn=[wbl], Ln=[upl],
letra dura + pausa + 1 =[bl] LMPK M XUp =[UbIPK bl XKblp]

CAOBAPb CAOXHbIX OAA YTEHUA 330 CAOB

DICIONARIO DAS 330 PALAVRAS RUSSAS co

(m3 1000 cambIx ynoTpebAseMbIX CAOB)
M A LEITURA COMPLICADA( das 1000 palavras mais usadas)

a) Treine-se para pronunciar palavras pelas letras russas
Ao cobrir uma transcricdo com uma folha, leia em voz alta.
Depois ao descobrir a transcrigdo, verifique vocé mesmo.

b) Treine a sua tradugao oralmente: ao cobrir as palavras
emrusso com uma folha, traduza as frases russas em voz
alta. Depois de descobrir a tradugao, verifique vocé mesmo.

[a] A [bkA’yw’UT’] BKAKOUMTL  ligar, 2) incluir [rpYna] rpynna 0 grupo
ancan’yTHa] abcoAtoTHo absolutamente [ dkyc] BKYC 0 gosto, 0 sabor [A3] O
[Adtap]  aBTop 0 autor [BH'WC]  BHM3 em baixo [ aBAuuar’ | ABaguath  vinte
[aw’wrgOT] aHekmoT  aanedota [ BH'MMAH’ W3] BHMMaHWe a atengdo [ag'a] ABe duas
[Apm’wita] apmus, Mosi O exército [8HO®’ ]  BHOBb de novo [aBOita]  ABoe dois (pessoas)
[63] B [8Odbc’a] BoBCe em absoluto [0°07] pen 0 avo, o velho
[6°3rar’ | GeraThb correr [8OTHa ] BOAka a vodka~ [aH'A] AHW, mon  0s dias
[6'3raily] = Geral  eu corro [Bar3AA]  BOK3aA a Estacéo Central |[ g’3n’ ] O€Hb, MO/l O d?a, a.tarde
[6'urY | 5 Gery eu estou correndo |l Ba’KPYK ], BOKpYr ao redqr . [n’SH’r’mv] OEHbIU, mon O d|lnhe|ro
[6°3ram] Thi Geraewn VOCE corra on VJpBI,:IMM] BnepBble pela primeira vez [nD«,Mp’SB,l/la] RepeBbs  asarvores
[6°wkblw] Thi Gexuwb VOCE corra [dn’mp’OT] BRepén para frente, [o’Ouk’vin] petckmit  de crianga, infantil
[6°33], [6°3c] 6e3 sem , para o futuro (AOWT ] poxawb achuva
[6°3p’'uk]  Geper acosta, abeira |l q)c,S ] BCe todos eles [AOm] AoMm acasa
[6'wp'urA] Bepera, vou as costas, as beiras [q)c,O ] BCé todo isso [oAma ] dama, mosi a madame
[6A'ck'wii | GAMaKMiA  junto, perto [de mrn,A] Bcerga sempre [aOma] fAoMa, rae  emcasa
[6A’Mckasa] 6Auskoro  do perto, do junto [ckOp’a] Bckope em breve, . [ namA | AOMa, MOM  as casas
[60x] Gor Deus , logo depois [mapOra] popora alestradla
[60A'Mi3] GoAee - [pcTAT’ ]  BCTaTb Igvantar-sg, [aOpara] poporo dispendioso, a
[6an’Ga ] Goeswb  adoengamoléstia | o ficar e{n pe . . umprego elevado
[6anAuua] 6osaTbes  ter medo, temer E’ TT’] BeTpeTUTE - enconirar [napOralfl] Aoporon — coma egtrada
[6pAT] Gpar o imméo [pc’A] ~ Bea  todaela [naparOi] pmoporoit  dispendioso, caro
[6pAT" | Gpars tomar, pegar [TapOn] BTOpPOK segynda (coisa) [ ppYk ] Apyr 0 amigo
[6pAT’ia] OpaTba 0s irmaos [es!] g voces | [D'Py3’,MA] APY3BA, wou 08 aMIgos
[6Ya’'ww |  Tbl Oypewb voce serd (8] . Bel . Voce -(O senhor)) \['Aw’a]  Anas, Moit o tio
[Bblwibi] BbICWKIA  superior, SUupremo o T
[6YTTa]  6yaTo como se [eblxar]  Bbixod a saida E[w3], E[no]
[6bldwbin] ObIBWMIA  antigo, ex-, antes [r3] r [mBO ] ero seu, sua
[B3] B [rO7] rog 0ano [A3n’'vm] ™Mbl egem  vamos por auto
[8],[®] B em, no, na, para (1Ol | rogbl 05 4N0S [og’MIM]  MblI egum  comemos
[ BOPYK] BAPYT de repente [rapA] ropa a montanha [A3n’'wT’'n] BbI epeTe vocés vao por auto
[8’37" ] Bedb mas, pois, porque [ rOF:)aT] rogo.q a cidade [Amg’UT’'n ] BbI eauTe vOCés comem
[B'ucrM] Bestu transportar, tersorte |1 hanA]  ropoga  as cidades [wnQ]  ee para ela
[ B’'vpHYuua] BepHyThCA retornar, voltar [rOpbi | ropbI as montanhas ['f'OLU] X 0 ourico
[s3rA’AT]  Barasa  oolharavisdo ooy HeT ropl  ndo ha montanha [MOxbIK] — Exkuk 0 ourigo
[B8°UT] BUA a aparéncia, 2) o [rpY™ ] [DYab, MOS0 peito, 0 seio [#33g’wT’ ] e3puTb ir, andar por auto
tipo, 3) 0 aspeto P PyAk, petto, [MOxky] A e3xy estou indo por auto




[nOn] en
[A3AM] (oHu) eAn
[MOAka]  éAka
[#3m] 1 em
[ MY ] emy
[A3cA’M]  ecAM
[#3cT ] ecT
[n3cT’ ] ecTb
[Mw’O]  ewé
[ n3iy ] el

[k3] XK
[PKbIAAH’MIA3] KeAaHue
[ xmHA ] XeHa
[*X’MHbl]  HeT XeHbl
[®’OHbI]  XEHbI
[xb1BOM]  xuBOW
[xblTk’'min ]  xuaKuM
[%bl3H’ ]  Xu3Hb, MOA
[xblT* ] KUTb

[33] 3
[3a80T] 3aBof
[3AdTpa] 3aBTpa
[ 3’MA’OHbIN] 3eAEHBIN
[33mA’M]  3eMAM, MOM
[3’'MMA’U]  HeT 3eMAU
[3’'vMA’A]  3eMAf, mos
[3Yn] 3y6

[u] W

[n][e1] m
[nTTU] natu

[n3],[nc] wm3

[ 3B’OCHbIN] N3BECTHDIN

[vc-nOT]  wm3-nop
nHcpopmauua

[ MHbapmALbIna |

por ela

eles comiam,
os abetos

0 abeto

eu como
para ele

se

ele come
ser, existir, comer
ainda
comela

o desejo

a esposa

nao ha a esposa
as esposas

Vivo

liquido

avida

viver, morar

a fabrica, a usina
amanha

verde

as terras

nao ha terra

a terra, 0 solo,

0 terreno

0 dente

e
ir, caminhar, andar
de, por
famoso,conhecido
de debaixo de

as informagdes

[MwmsAT’ | ucuesaTb  desaparecer
[ Mw33HyT’ ] McyesHyTb desaparecer
[ka] K
[kacbkAcK’uit] kaBKa3CKMI caucasiano
[kaK’Mim ]  kakue 0S quais
[kakOBa]  kakoro do qual (ele)
[kakOina]  kakoe o qual (coisa)
[ kakOi | KaKoH o qual (ele)
[KWind] Kues Kiev (a cidade)
[kH’Vwka] KkHuKKa o livrinho
kamn’yT’up] KomnbloTep o computador
[kaH’OwHa ] koHeyHo  certamente!
[kacHYuua] kocHyTbea tocar
[katOpaBa] kotoporo de qual (ele)
[katOpbi] koTopble  dos quaisl (eles)
[kpOd’ ]  KkpoBb, MOsI O sangue
[3Ab] A
[A’OxK’min]  A€rkum facil, leve
[A'mxkO]  Aerko facilmente
[ A’OxkaBa] Aérkoro do facil, do leve
[A’acT’ ] A€3Tb trepar, enfalar
[AOdka]  AoBKo habilmente
[AOTka ] Aopka 0 barco
[ Aaxbluya ] AokuTbes estar deitando
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[AOwka]  AoOXka

[ Aow ] AOXb

[ AYuwbiBa] Ayuwero

[AYuwbin]  Ayvwme

[AYUWbIN ] AyuLLNi

[A’y6Od’ ] AwbOBb

[AYE'M]  Aopu

[ A’AK] Tbl Afr!
[aM] M

[mawblva] mawmHa
[MMH’A]  MeHs
[ MAATLLBIA ] MAQAWINA

a colher
amentira

de melhor
melhors

o melhor

0 amor

pessoas

voce vai se deitar!

amaquina, o carro
mim

junior, mais mogo
para mim

muitos

muitos, muito

ele poderia

ela podia

eles puderam
minha (coisas)
do meu (ele)

Mbl MOXeM podemos

meus (eles)
meu
ajuventude
de Moscou,
moscovita
minha

0 marido
de homem
0 homem
0s maridos
macia, suave

acima de, sobre
ainscricéo

0 povo, a gente
néo

para ele

[MH’O] MHe

[MHO’nin ] MHorue

[MHOra ] MHOro

[ MOk ] OH Mor

[mMarAA]  oHa MorAa

[mMarA’M]  oHM MoOrAu

[ manO ] MOé

[ma’meO] moero

[ MOxbIM ]

[ MOxbig 6bIT" ] mMOXeT ObITb talvez

[mall ] mMou

[ MO ] Mo

[ MaAan’Ow] MOAOAEXD

MOCKOBCKMM

[ mackOdpek’nit ]

[ma’nA ] mos

[MYw ] MYX

[ mywckOn] myxckon

[Myw’MHa] MyxuuHa

[MyxitA]  MyXba

[MAXK’Mn ] Markumn
[3H] H

[HAR ], [HAT] Hap

[HATR’'WC’ ] Hagnucb

[ HapOT ] Hapona

[HI] He

[HmBO | OASl Hero

[Hun0 | OASl Heé

HEeN3BeCTHbIN
[ H’Mn3B’ACHbIN |

[HONn] C Hel
[HOMm] 0 HéM
[H’wmHOra] HemHoro
[H’OuBa] Hevero
wTOH’nbyT’]
[H’Uck'wit]  Hu3kmi
[HNWWbIA ] HUA3WKIA
[H’ukaBO]  Hukoro
[HWM] C HUM
[H’numBO] Huuero
[WvwtO]  Huuto
[HarA ] Hora
[HOr'n] HorU
[HOr’U ] HeT HOrU
[ How ] HOX
[HOwka]  HoOxKa
[o] O
[abn3kT]  obBekT
[a6iOm]  0OBbEM

para ela
desconhecido

comela

sobre ele

ndo muito

nada, ndo ha nada

4yT0-HMBYAb algo, alguma coisa

baixo

mais baixo, inferior
de ninguém

com ele

de nada

nada

aperna, 2) a pé
0s pés, as pernas
ndo ha perna
afaca

a perninha

0 objeto
0 volume (ma3, litr)

[abitacH’UT’] obbAcHUTL explicar

[ag’VH] OOVH
[axblgAT’ ] oxupatb
[akasAuua] okasaTbes
[akHA ] HeT OKHa
[ OkHa ] OKHa, MOU
[akHO] OKHO
[aHA] OHa
[am’AT’ ]  onsTb
[apYxbiita] opyxue
[Octpadb] octpoB
[agb’UT’]  oTOMTBL
[aooAT’ | oTmath
[ano’OA]  otmeA
[Otobix]  oTAbIX
[aT’Ou] otey
[auubl ] oTUbI
[Ounp’nT’ ] ouepeab
[na] N
[M°3p’muT] nepen

n’utr’upbYpk] Metepbypr

[nAOwat’ ] nAowapb

[ANAW]  nAax
[na] no

nagptap’AT’ | noBTOpPATH

[nOg], [nOT] nog
[ nagitOm |

[ nOmncr |

[naxAAycTa] noxaAyicTa

[ nO3Hwit ]

[ naunmy ]

[ np’noaaxblt’ ]

npeanpusTne
[ np’vanp’nitAT’ niAg |
npeacTaBuTb

[ np’nuTABMT ]
[np’wTT’N ]

npuesxatb

[ Np’nindxoKAT’ ]

noabeém

noesg,

no3gHumn
[ naxOxbiit ] noxoxwiA

novyemy
NPeaAOKUTL

npuaTm
[Mp’wTT’UC’ ] npuaTUCH

um, sozinho, s6
esperar

ver-se, verificar-se
nao ha a janela

as janelas
ajanela

ela

novamente
aarma

ailha

quebrar, repelir
devolver, restituir
secdo da usina

0 reposo,

o0 descanso

0 pai

0S pais

a fila das pessoas,
a turno, a sucessao

antes, em frente
Sao Petersburgo
(a cidade russa)
a area, 2) a praca
a praia

em, per, pelo
repetir

sob

subida,
levantamento

o trem (no Brasil),
0 comboio (na Port
por favor,

com prazer
atrasado, tardio
parecido,
semelhante
porque

oferecer, propor,
sugerir

a empresa

apresentar,

2) imaginar

vir a pé, chegar
caber, 2) conver,
3) sentar bem
vir no trasporte,
chegar no carro

npanOAXbIT’] NpogoAXUTL continuar

[npOTudh |

[p2] P

[PAC]
[ pasbl ]

pa3
pasbl

npoTue

[ packAc ]
[p’ITK'min ]
[p’Scka ]

paccka3
peAkunit
pesko

P’UWIH N3] peleHne
[p’vwblT’ | pewntb

[pyrA]
[pYKu]

PyKa
pyKn

contra, oposto,
contrario ao

avez
as vezes

a histéria

raro

bruscamente

a decis&o, a solugao
decidir, 2)resolver,
3) determinar
amao, 2) o brago
as méos, bragos



[pYek'wim] pycckue
[pYek'wuin]  pycckui
[pYckaBa] pycckoro
[pYckana] pycckoe
[p’At] psA
[ca] C
[cAT] cag
[36'mkAT’ ] cbexaTb
[36'mT’ ] coutb
[360ky | c6oky
[360p] coop
[36pOc’wT’] cObpocuTb
[cBanO]  cBoé
[cBOMn] cBOM
[cB’Ac’ ]  cBA3b, MOA
[3rap’31’] cropeTb
[3mar’] caatb

[308’WHYT’ | caBMHYTB

[3n’9AaT’ | cpeAatb
[c’'wBOpaH’a ] ceropHs

[ ¢’'witvAc], [wac] cenvac
[c’OM ] ceMb
[c’Ov'im]  cembMm
[c’'um’iA]  cembsl, mos
[cCvpuA]  cepaua
[c'Opua]  cepaue
C’mp’n0s3Hbill CePbE3HBbIN
[3xar’ ] cXKaTb
[3x’3u] cXeyvb
[33Ag’'n]  c3agm
[ckAcka]  ckaska
[ckBOC’ |  ckBO3b
[cAATK'MIn] cAapkun
[cA’'wxkA] cAerka
[cAOBa]  HeT cAoBa
[craBA] CAOBa, MOM
[cAOBa]  cAoBO
[ em’witAuua] cmeaTbes
[cH'3k] cHer
[cabOny] coboto
[cadc’Om] coBcem
[casHAH’M3] co3HaHKe
[cOHUS]  coAHue
[cac’dT]  cocep
COCTOsIHME
[ cacTanAn’nin3 |
[caitYc] coto3
[cnOcan] cnoco®

cnpAwsIBaT’ cnpalumBaTth

[cp’duTBa] cpemcTBO
[ cTAHUbIMa | cTaHUMA

0S russos

0 russo

do russo

a (coisa) russa
afila, 2) a série

o jardim

escapar, fugir
derrubar

ao lado, de lado

a colheita,
areuniao
derrubar

sua (neutral)

seu (masculino)
comunicagao, a
conexao
queimar-se
entregar, consignar
deslocar, pér em
movimento

ter feito

hoje

agora,

neste momento
sete

as familias

a familia

as coragdes

0 coragéo

sério, grave
comprimir, apertar
queimar

atras

0 conto magico
através de

doce

um pouquinho, ao
leve

nao ha palavra

as palavras

a palavra

rir
aneve

por si s6
absolutamente
a consciéncia
o sol

0 vizinho

a condicédo

a unido

0 método, 0 modo
pedir

o remédio, 0 meio
a estagao
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[ cTApWbIA ] cTapwui
[cTaT’Ma] cTaTbA
[cTpaHA]  cTpaHa
[CTPAHbI]  cTpaHbI
[cTpaHbl]  HeT cTpaHbI
[ctpOra]  cTporo
wacA’Bbin]
[wAcT’na] cyacTbe
[wOT] CYéT
[wutA] cyeTa, Mou
[ wuTAT’ ]  cuuTaTtb
[cbl-wb-A]  CLUA
[ cinp’AT]
[ citOm ] Al CbeM
[cOcT’]  cbecTb
[ citduw ] Tbl Cbellb
[Ta] T
[TAPK3 ] TaKxe
[TB’3]  Tebe
[TW6’A]  anATebAa
[T’'A’upOH] TeAedoH
[T"9x] Tex
[Tp’OT’MBa] TpeTbero
[Tp’OT'a] TpeTba
[Tp’Muuat’ 1 TpuAuaTh
[TpYnka]  TpyOka
[TpYT] TPYA
[Tbl ] Thbl
[yl ¥
[ yAmiokAT’ ] yeskaTtb
[Yx], [Yw] yx
[yx3] yxe
[Yxa] yxe
[Yekwin]  y3kum
[yAblnka] yAbIOKa
[ ynAdwbiii ] ynaBwumn
[xa] X
[xO7] xoZ4

[xapOulbliBa ] xopoluero
[xapOuwbina | xopoluee

[ xapOwbin ] xopoluune

[ xapOLwubiii ] xopoLunii
[xar’dT’]  xoTeTb

[ xaT’AT] OHM XOTAT
[ XOumr ] OH XoueT
[xOumw ]  Tbl X0YewWb
[xa4Y] A Xouy
[XYTWwbIn]  xyAwwi
[uMHA ] LieHa

[ uSHbI ] LieHbl

mais velho,
superior

a clausula,

0 artigo (do jornal)
0 pais

0s paises

n&o ha pais
rigorosamente

cyactAmBbIi feliz, afortunado

a felicidade

a contagem, 2) a
conta, a factura
as contagens, as
contas
calcular,contrarNe,
2) a considerar
oE.UA.

OHM cbepAT eles vao comer

€eu vou comer
j& comer
vOCé vai comer

também

para vocé

por vocé

o telefone

das quais (eles)
do terceiro
terceira

trinta

0 tubo, a tubinha
o labor, o trabalho
vocé (Brasil), tu

sair no trasporto,
ir embora

ja

ja

mais estreito
estreito

0 SOITiSo

caido

a passagem, 2) 0
movimento, marcha
de bom (ele)

(a coisa) boa
bons

bom

querer

eles querem

ele quer

VOCé quer

eu quero

pior

0 preco

0S pregos

[v] M
[umchl ] yacbl
n'at’ uucOg] 5 yacoB
[umBO ] OAR Yero
[umAaaB’3k] 4eAoBek
[4dm] yeM
[4Om] 0 Yém
[uOp’mMc]  uepes
[unTblp’m] 4veTbIpe
[ucrna]  umcAa, mom
[umcAO]  umcao
[wrO] yTo
[wrOn] 4100
[wrOBbl]  yTOOHI
[uYctBAa]  4yBCTBO
YyBCTBOBAaTb
[uYcTBaar’ |
[un0] Ybé
[uindn ] yben
[y ] YbU
[unA] 4bs
[wa] LU
[ wAK] war
[WOA] OH LIEA
[ wbipOK’wiA] WKMpOKKUI
[WAA] OHa WAa
[WA'M] OHM AU
[2] 9
[wr3AM’MH] 3k3ameH
[nTAwWw ] 3Tax
[wtaxbl]  ataxwu
[wy] IO
[AYnka ] tobka
[Ayk] tor
[AYXHBIN]  HOXHBIN
[AYHEIM]  OHBIA
[Ha] S
[MA] A
[ haBA’Auua)] AaBAATLCA
[ n3blk ] A3bIK
[An3biK’]  A3bIKKM
[ MAcHa | AICHO
[MAW'VK]  AwmK

relégio, horas
cinco horas
para o que

a pessoa,

0 homem
do que
sobre 0 que
através de
quatro

0s ndmeros
0 nimero

0 que, que
afimde
afimde

0 sentimento
sentir-se

cujo, de quem (neu
cuja, de quem (fe
cujas, de quem (ma
cuja, de quem (fe

passo
ele foi

largo, amplo
ela foi

eles foram

0 exame
o0 andar (da casa)
os andares (casa)

a saia
sul
sulino, do Sul

jovem

eu
apresentar, 2) ser
o idioma, a lingua
idiomas, linguas
claramente

a caixa, 0 caixote

Agora vocé leia um dicionario 1000
palavras (na pagina Ne 8) e ensina-las:
vocé sabe ler sem a transcrigao!

A Tenepb uuTam cAoBapb 1000
CAOB (Ha 8-1 CTpaHuLie) U yum ux:
BeAb Thl yXe yMeellb

yutaTb 6e3 TpaHcKpunuuu!
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http:// mir2050.narod.ru MPOEKT “MUP-2050 roa”: BbIY4U MOPTYFAAbCKWUI A3bIK CAMOCTOSATEALHO: cosetb!, pasroBopHukm, rpammarika

yﬂ PYCCKO-NOPTYIAAbCKMUA CAOBAPbL| DICIONARIO RUSSO-PORTUGUES
@ “MWUP-1000" 1000 CAOB,cambix BcTpeyaembix |“MiR-1000”, 1000 PALAVRAS mais encontradas
language club |coctasur| Gypewb Tol  serds, | BecTu conduzir,dirigir | BopoBaThb roubar [rosopto  digo HeBATbIN nono
MIR-2050 :’:QE”;”Q fores, teras | BecTu (mawwny) guiar | BocemHapuate dezoito | roBopsT  dizem AeBSATH nove
St. Petersburg |asr 2008 | OYAY A for, serei, | BecTn | comportar-se, | BoceMb oito [rop ano Jepylka avo
A P—— terel,estlver,~houv§zr _ceba| conduzir-se | BOCKpeceHbe domlngo ronoea  cabega pdehctBue  aclo, a
== OyayT oHu serdo, terdo | Becb todo BOCTOK 0 oriente, | ronoc voz, a aeAaet faz
oyaywmit futuro, | BeTep vento este, o leste | rony6oit  azul claro | genaewb fazes
: vindouro | BeuHbIi#  eterno BOCbMOM oitavo [roAbId  nu pehan! faze
srait k| S5 GYKBa letra Bellb  COisa, pega |BOT eis, eis ai | ropa monte, 0 | AeAaA oH féz
:Ii(:loci’::):l;",‘;';°3";is:$ bymara papel  |B3pocAbii adulto |Bnepén avante, | ropoa cidade, a | aeAaA Thl fizeste
50% cAoB AtoGoro Tekcra, | ObIBATH  estar, B3ATb tomar para frente | ropoackon  citadino | aeAan s fiz
A estar presente | Bug, aspeto, ar [Bnepegu nafrente, [ropoxaHuH citaddo | meAaAm own fizeram
. ObIA Obl seria,haja, [ BuAGA oH ViU, tem visto adiante | ropbkuit amargo | geAatb fazer*
asrycr agosto esteja | BuAeA Thi viste, vias |Bnepean a frente de | ropsiumii quente | aeAato faco
aBTobyc(no) aulocarro | g, oy tem sido, |euaens Vi, via _(4ero-10) - na dianteira | rocymapcTeo estado | aeAatot fazem
asTobyc(6p)  Onibus foi, estéve | Bupetb  ver* Bpar,-CKWA  inimigo [ oH rotos! & de vez | peautb  dividir, partir
appec eqdere?o ObIATbl  fOras, ias, [Bugnt  vé BpaTb mentir * | roToBUTL  preparar, | AeHb (244) dia, 0
g,qpelc(no.) d'|recgaol eras, sejas, vas |Bugute  védes Bpawarb fazer girar aprontar [ AeHb (c12:00 ao 3axara)
:xg; Eﬁz; 2'8?63]?;;”;3; 6bIA 8 for, va, ia, | BuaMwL  vés BpallaTbeA  girar | rotosns eqy  cozinhar tarde, a
= T estive, fosse | BuaaT véem Bpemsi tempo, hora |roToBbIN pronto, | AeHb poxAaeHus
adrer A0 G inwEns fui foste [Bmkys  vejo BCé tudo preparado, feito dia de anos
:::_’)\%"H‘:;V:r ur;g?{f; Gbins-0H  era, fora, | BRycHbI gostoso, |Bceraa  sempre | 3a rpaHuuei | paounit Aexb dia
ADTHEAB ONIpEAEABH. seja, hpuye saboroso Bcngm. rAfI.'(':I\bI . no estrangeiro | aeHbru dinheiro
E 3. 0.054S ObIAU BbI ereis, | BAaCTb poder ter®, ser *,ir*, haver* | u3-3a rpaHuupbl | AepeBHA povoad_o,
AR fostes, foreis | BAOGUTBLCA BCTaTb  levantar-se do estrangeiro aldeia
Gabywka avo,a |6bIAU OHM eram, enamorar-se |BcTpe4a  encontro [rpomko em voz alto | nepeBo arvore, a
beaHbn  pobre sejam, foram,houveram | gmecTe junto | BCTpeuats  encontrar | rpycTHBbINA triste | pepeBo (6pa) madeira
Gexatb correr | 6bicTpo  depressa [BmecTo  em vez de, | Bcs toda | rpAsHbIA sujo | mepxatb segurar
Ges3 sem ObICTPbIN rapido, em lugar de | BTOpoi segundo | ryAdTb passear * terem
Oe3onacHbIn Seguro veloz | BHe fora de | BxoauUTb entrar ﬂ necatbiv décimo
GeAblii  branco, alvo | GbITh ser* BHe3anHo stibito | BYepa ontem na sim | AecATb dez
beper  costa,beira B BHewWHuit  exterior, [ Bbl  senhor, senhora ' . |BeTckmi  de crianga
Geperuck!  cuidado! externo [cT] | BbI (nopt.) voce |A22HO muittempatras AeleBo,-blit  barato
Gecega fala palestra 8  ©m a, para,pra BHM3  para baixo[w], | BbI (6pa3.) vOCés de muito,na tempos, AAVHA ,comprimento
GecnnatHo gratis B ferm) N3,N8S,N0,N0S abaixc; Bbl (I'IOpT') vos por muitiempo AAMHHbIN longo
- de graga’ B (emum) num, BHM3Yy em baixo de Bb|6pan; escolher AanyT-of derem compridc;
Oecnokontbcs numa, huns, numas debaixo d 1 | BbirAsigers e |PAET, Aai! qa
= BaM  VOs, volas, volo ebaixo de [u] ACTS parecer-se, | nagng, das |AM para, por
preocupar-se | o vos [Byc] BHUMaHue gtengao ter aparéncia naitte! dai | AR pela, pelas,
glv:;':o o b?;egsa Baw si, do senhor BHyTpeHHMMdmteno(; BbIMrpaTh vengez panékmin  longinguo _(Por+a)? pelo, pelos
A3apa  grag Baw  vossa, vosso, | BHYTPY entro de, | BbINTH ) sair naneko' longe, 0 'EW.*. uero?  paraque
OAepHbIt  palido A por dentro | BbICOKO,-M1 alto OHEM de dia
GAM3KMin  junto,perto _davoces BHYTPb  para dentro | BbIXOAUT OH sai AanI-oY deram po Texmnop - até entéo
= ' BBEPX acima,para cima = |manon deu, tem dando <
0AM3KO perto de : Bo Bpems  durante, [ BbIxoguTe Bbl  Sais 1 8o .. até ..
Bor Deus BaepXy em cima, enquanto | BbIXOAUTb 3amyx faA A d?I Ao Betpeun!  até logo!
Goratbit  rico noalto BOBpeMsi  a ponto, | KeHUTLCA casar-se | Ao A-OH de*r AO Kakux nop? |
Boruws Deusa |°AOM> @0 longo de notempc; BbIXOXY i Sai0 AT dar até'quando
Goee mais BApyr de repente BoAa agua | Bblwe superior,acima Aarb caehat, fo Kypa?  até onde?
60AL dor,a Bex " secylo BoguTeAb motorista, | BblleA séi eixar fazer o CBM.q;JHMﬂ' .
G0AbHOM doénte BeAMKAM gro, conduto;f r Aaio dgu até n.1ais ver!
6OALWHA  maior grande+cyw, BOEHHbIN militar AaioT dao pobpas boa
BoALWOl cyuirgrande BeAuuMHa tamanho, de guerré rge  onde, por onde | ABa (aBe) dp|s (duas OBpbI bom
6OSThCS femer grand.eza —— rAe-To em algum Iulgar ABaguatb vinte HoXaL chuva
A tor ma dc; BepuA cria, cri(s), refornar, regressar rAaBHbIN pr|nc;A|paI ABeHapuatb doze oKazarb orovar
6pasnAbckmi, N reu(ok) BO3AYX , ar,o rhas Olho | Aeepe  porta poAxkeH | ter de fazer
6paamney  brasileiro | Sorer ¢ BosAe perto juntc;a rynbin  tolo, parvo | sect - duzentos caeAatb |ter que fazer
6paT_-CKVIl7I rmao | BePUTE  crer BOAM O E)ossivel OH roBOpuA d|s§e, ABUraTb mover, ONKEH dever
6paTLﬂ imdos |BEPULb  Crés Bo3pacT dade. 2 tem dito deslocar oM casa
6p6caTb atirar, lancar BepHyTbCA  voltar, BoiiHa guer’ra roBopuT diz peyrateca  mover-se nopora estrada
6y;|e?(ne/\am)’ir(fazer retornar,regregsar Boksan  estagao, gare roBoputhb ¢ falar con | gneBouka menina caminhc;
ByneM Ml teremos BepX alto, cimo BoKpyT i rédor roBOPUTbL N0 TAQ(6p.) neBqua(6paA3.) | aoporoit |dispendioso
GyneTon  ser, terd BepXHMA  superior om térn(; dar um telefonema, garota, guria (no uewe) | oy +carc;
6yaeTe Bl séreis Bep!:! L cré BonpoC perguna telefonar | peBy1wKa(6pas) “moga Roporoit dueri o
tereis: BECEAbIIA jowa!, alegre 5 ’ [roBopuTb No TAG(no.) | AeBywWwKa a jovem, (copaLy) P
BecHa  Primavera QuUestao, a | - fa7er yma chamada rapariga | —CoPAWY) | caroteyw,




Oouka filha
Apartbes brigar
apesecuHa  lenho,
madeira
Bpyr amigo
Apyron outro
BPYKUTb  ser amigos
fazer amizade
Aymatb pensar,
refletir *
pypak bobo, tolo
aywa alma
aapa tio
E
€BPONeNCcKum,
eBponeeL europeu, 0
ero seu, déle, si, -lo

epa (nMwa) comida
€[IMHCTBEHHbIW,

eANHbIN Unico, s6
eé elasi a,-la, -na
en a, |ha, Ihas
emy o, lhe, Iho
ecAu se, Si

Bbl €CTb (ser)  sOis
Mbl €CTb (ser) SOMOS

OHU eCTb s&o
OH-OHaeCcTb € [9]
Tbl €CTb és
f ecTb sou [co]
exaTtb ir *, andar
eweé mais, ainda
X
Xapa calor
XpaTb esperar,
aguardar
KEATbIN amarelo
XeHa mulher
XeHaTbIn casado
KEHUTbCA  casar-se
XeHWMHa mulher
XMN3Hb vida
XUTEAbHULA,
XuTeAb habitante

xuteAb Puo-pe-
-XaHelpo carioca
xuTeAb CaH-Mayny
paulistano
morar, viver,
habitar, residir

XUTb

3

3a
3abota
3aboTutbCA
3abbITb
3aBTpa
3aBTpaK
6pas)  café da manha
nopT) pequeno almogo
3aropop(bpa3) roga
3arpaHuyHbIN
estrangeiro

por, em
cuidado
cuidar
esquecer
amanhd

3agHuNA posterior,
traseiro, de tras
3akpbiTb fechar, tapar
3anapg, oeste, 0
ocidente, o
3anpetutb  proibir,
vedar, interditar
3apaboratb ganhar
3actaBuTb  obrigar,
constranger
3axouy f queser
3ayem?  paraque?
sawmTtuTh  defender
3BaTb chamar
3BOHMUTb MO TAQ.
telefonar
3ByYaTb soar
3gecb ai, ca, aqui
3popoBaA  si, sadia

3A0poBblit - s80, sadio

3eAéHbIV verde
3eMAA terra, solo
3uma Inverno
3Aan ma
30 mal
3A01 mau
3Able mas
3HaeT OH sabe
3Haewb Tbl  sabes
3Hakombl  conhecido
ObITb 3HAaKOMbIM
conhecer
3HaA A saiba
3HaA f-OH soube
3HaTb conhecer,
saber*
3HaumTb  significar
3Haw A sei
U
7] e 1]
urpaTtb jogar
urpatb My3blky  tocar
naem vamos
naeT, nau! vai
naérte ides
naéwb vais
natu ir *, andar
uay vou
nayT oHU vao
n3 de, da,das,do,dos
u3 k-to dum,duma,duns
M3BUHATLCA escusar-se,
desculpar-se
nsBmHstocs!  perdao!
desculpe-me!
u3-3a por,de tras de
M3MEHATb mudar
usamepATb  medir ¥
n3mepso mego
u3HyTpU  de dentro
A1 ou, seja
MM  0S,as, -l0s, |hes,
Ihos, elas

nMeetcs ha
nmeA tem tido
umeTb ter *, possuir

UMETb NPUBbIYKY
tomar o costume de,
habituar-se

nome, 0
indio
indiano
as vézes

ums
WHpeeL,-CKUi
nHaueu,-kmn
uHorga
MHOCTpaHew
estrangeiro
nHTEpec interésse, 0
MHTEPECHbI
interessante
busquei
procurar,
buscar

UCKaA
UCKaTb

MCMaHCKUM,

ucnaHey  espanhol
ucnaHubl espanhois
MCNOAb30BaTb USar,

aproveitar
ux as,-los,lhos
MIOAb julho
MIOHb junho

K

K a, para, por
K(ata) 4,as, ao, aos
Kaxgas  cada, toda
Kaxabil  cada, todo
Ka3aTbcs parecer
KaK como
KaK logo que,
_TOAbKO | depois que
Kakon?  que? [k3]
KameHb  pedra
KapTa carta
Kadpe' café, o

ksapTipa apartamento
KuAOMeTp quildémetro

KuTanckui chinés
KAapém pomos
KAQpET pbe
KAagéTe pondes
KAaZ€Wb pdes
KAapy A ponho
KAapyT pdem
KAaA (oH) tem pondo
KAacTb  deitar, por *
KAacTh(B) meter
KAacTb(Ha)  colocar
KHUra livro
Korga quando
korga-to alguma vez
KOMHaTa quarto,
aposento, peca
KOMHaTa(6p) coémodo
KOMHaTa(nop) casa
Komy? aquem?
KoHeL, fim, o
KoHe4yHo certamente,

pois nao!

KOH4YaTb acabar de,
por fim

KOPUYHEBbII
castanho, marrom
KOPOTKMI curto,breve

KoTopble quais
KoTopbIn,-afi  qual,
que, quem
Koche café, o
KpacuBbIn lindo,
bonito
KpacHbIn  vermelho,
encarnado
KPECTbAHWUH
camponés, 0
Kpuyatb gritar
Kpome exceto, sendo
KTO quem [k3i]
okom?  dequem?
KTO-TO alguém
kyoa aonde, pra onde
Kynatb banhar
KynuTb comprar
KYCOK pedaco
KYXHS cozinha
Kywartb comer
X0YeTcs Kylatb
A tem fome
AeBbI  esquerdo
AETKW (vetpyar) facil
NETKNIA leve,
(no Becy) ligeiro

AexaTb estar deitado

Aec  mata, floresta,
bosque, 0
AeTaTb voar
AeTo Verdo, 0
AMAOBBIA  rOXo, [W]
AvCT folha
AvUO cara, rosto,
face, a
AOXUTbCA  deitar-se
Ayr prado
AyHa lua
Ayulue,-un melhor
AobBuMbIA  querido,
amado
AOOUTB amar,
querer bem
A06OBb amor, 0
Arobon qualquer
Abble  quaisquer
AOaM a gente,
pessoas,0s homens
M
marasuH loja
man maio
MaAeHbKUIA pequeno
MaAO  pPOUCO+MPHA.
MaAb4UK menino
MaAbuMK (6p.)  quri,
garbto
MaAbuMK (nop) Mildo

Mama (6pas) mamée
mama (nopt.) mama
mapT margo
macrep mestre, 0
MmaTb mae, a
MalmHa méaquina
meaAeHHo  devagar
MedAeHHbI  lento,

vagaroso
mexay entre
MeHee menos
MEHbLUUI menor
MeHATbCA mudar-se
MEpPTBbIA morto
mecto posto, o lugar
mecsL, més, 0
MeTuC(es/i) mestico
MeyTa sonho
MeuTaTb sonhar

mMuAAMapa  bilhdo, o

MuAAMOH  milhdo, o
MUMO sem parar
MUHYC menos
MUHyTa minuto
MUPp (ve BoitHa)  Paz, a
MUP (okpyx.) mundo
MAaALWMIA  mais MOGO
MHe me [Mbl]
KO MHe  a mim [amu]
MHeHue opinido
MHOrMe muitos+cyly
CO MHOIA comigo
MOT OH pbde
morsa  pude, possa
mory s poSso
mMoXxeT pode
MOXeT ObITb  quica,

talvez, pode ser
mMou  minhas, meus
Mo meu
MOKpbI molhado
MOAOAO jovem
mope mar
MocT ponte, a
MOYb poder*
mos minha
MYyX marido

MyXuyuHa homem, 0
MYX4uHbI homens,os

My3blKa musica

MblI noés [Hoc]

MbICAb  pensamento

MSCO carne, a

H

Ha sobre

HaBepxy  emcima,

no alto

HaBscerpa de vez,

por jamais
HaBCcTpeyy

ao encontro de

Hag sobre

HageTb  por *vestir

Hapgo (neAath)
ha que (fazer)
para tras,
para os fundos
faz 2anos,
ha 2 anos
HausycTb de cor
HauAyuwmi  6timo
HanXygwuim pessimo
HaWUTU achar
Ham nos [Hoc]
HamepeBaTbCsl
entender
HaobopoT antes bem,
mas antes
HanpaBAeHUe
sentido, a diregdo
HanpotuB em frente
Hapog povo, a gente
Hac nos [Hyc]
HacTamBaTtb insistir
HacToslwee Bpems
0 presente
HaxoguAcs fiquei
HaxoauTcsA OH  esta
Haxoautbea  ficar,
achar-se, estar *
Haxoxycb estoufucrO]
Hayano  inicio,comego
HayaAbHUK  superior
HavaTtb iniciar,
comegar a
desde,
a partir de
nosso
ndo

Hasag

2 ropa
_Hasag

Ha4yuHana c

Haw
He
He HPaBUTbCA
desgostar

He ypactbea  falhar
Hebo céu, 0
He BOBpeMs

fora de tempo
Herp negro, africano
HepaBHO faz pouco,
ha pouco, n&o ha muito
HepeAd semana
HepoctaBath faltar
HEeXHbI  terno, meigo
He3HaKOMbIH, -eL

desconhecido

C Helt consigo
Hekne  alguns, tais
Hekuin  certo + cyw,
um, tal, algum+cyw.
HEKTO alguém,
um qualquer

HeAb3A (3anpeT)

¢ proibido, ndo se deva,
nada de (fazer)

HeAb3sl! (HeBO3M.)
é impossivel,
n&o se pode
HEeMHOrue 0s poucos
HEMHOro pouco



HeHaBugeTb  odiar,
ter odio, querer mal
HeoOXoanMb IV
necessario
Héc A trouxe, [c]
HECKOALKO Varios,
diversos, uns, umas
Hecy A trago
HeT nao
HeT (Tam-T0)
HeyTo

ndo ha
algo,
alguma coisa
nem
nenhures
inferior

HK
Hurge
HWKHUIA
Hu3 baixo,[w]
HU3KO,-M1  baixo,[w]
Hukak de modo algum
HUKako  nenhum,
cyul.+algum
HuKoraa jamais,
nunca, em tempo algum
HUKTO ninguém,
nenhum
C HUM consigo
HUYTO Coisa alguma,
nada, nenhuma coisa

HO mas, porém
HOBbIV novo
Hora (ot 6egpa) perna
HOra (cTynHs) pé, 0
HOTW (cTynHn)  PES, os
Homep numero
HOCWTb(oTHecTn  levar

HOCUTb(npuHecTn  trazer
HocuTb(onexay) trazer
HOYb (+Bevep) hoite,a
HoA6pb  Novembro
HPaBUTbCA  prazer,

adorar, gostar de
HY)XXHO(caeA.) precisar

HYXHbBIA  Necessario
0o

00 de,da,das,do,dos

oba ambos,

obe ambas

oben almogo

oben (noaphuit) jantar

O6HATb abragar
oboWTt  contornar,
deixar de lado
obpas imagem, a
obyyaTtb ensinar
00LIeCTBEHHbIN
social, publico
obwun  comum,geral
0bs3aH obrigado!
obsizaHa  obrigada!
orAsHyTbCs  olhar atras
OroHb fogo (6p.),
lume,o (nop.)
OrpPOMHbIN  imenso,

enorme, tamanho

opexnaa a veste,

roupa, o traje, fato
opgeTbCA vestir-se
oavH um, uno
11-b1A undécimo

oauHakoBbIA  igual
OOMHHaguaTb onze
OOMHOKUN SO, sdzinho

ogHa uma
ofgHaxAbl  umavez
03epo lago
OKHO janela
OKTA6pb Outubro
oHéle, oHaela

OHM elas(xen),éles(wy)

ONacHbIi  perigoso

onpeaeAeHHbI
cyul.+ certo,
determinato

onyckarb, -cA

baixar, ir baixandofuw]

onfiTb de novo
opaHxeBbl  alaranjado
0oCeHb Outono
OCHOBHOW basico

ocobeHHbIN especial
OCTaHOBUTb,-CA
parar, quedar-se
octatecs  restar, ficar
octopoxHo! cuidado!
octpoB ilha
or de (mecro),
desde(spems)
oTBeT resposta
OTBETUTb responder

oTAbIXaTb folgar,
repousar
ortew pai, 0
OTKpbITbIN  aberto
OTKPbITb abrir
oTKyAa de onde
OTAWMYHBIN  bonissimo
otoutu  afastar-se,
apartar-se
orctoga  daqui, dai
oTTyAa dali, de 14
0YeHb mais,
muito+npuA.
owmbatbes  errar,

falhar, enganar-se

n

nagaet caie
nagaewb cais
nagaA-oH caiu
nagan- cai
nagarb cair *
nagaro caio
nana papai(6pas.),
papa (nopt.)
napk parque, 0
nepBbIi primeiro
nepeBecTU lever,
conduzir

10

nepeBecTy (Ha 3blK)
traduzir
nepeg diante de,
perante, em frente de
nepegatb  passar,
dar, entregar
nepegHui anterior,
dianteiro
nepectatb deixar, [w]
necHu cangdes [..0¥c]

necHs cangao, a
neTb cantar
newkom apé
nucatb  escrever *
MUCbMEHHO por escrito
nucbmo  carta
nuTb beber
XoyeTcs NUTb

tem séte
nuwy escrevejo
nAaH  plano

nAaTMTL  pagar*
nAatee  vestido
nAockuin plano, chato
nAoxas,(-ue) Ma, (mas)

nAOXo mal
nAoOXoW  mau, ruim
nAoLLadb(ropos praga
nAlC mais
NASK praia
nobeauTb vencer
nosepuA  tem crido
NnoBepHYyTh virar
noBepHyTbCA  voltar-se
noBTopaTb  repetir
noroga tempo
nog  sob, debaixo de

nopapok presente,0
NOAHAAUCH OHU

sobem

NOAHANCA OH  sobe
NOAHATb levantar
NOAHATLCSA subir,
levantar-se

nogoutn chegar-se
nogouTU Mo servir
nogpyra amiga
noesn 0 trem (6pas)

comboio (nopr.)
noesgka viagem,a
noxaAymcra por favor
NoXuAON idoso
nos3aeyepa anteontem
nosagu atras, detras

no3gHo tarde
nosxe logo mais,

mais adiante
nonaeT oH ira
nongews Tbl iras
noway A irei
nonayT OHU irdo
noka... ,atéque...
noka! até! até ja!
(npowasick) | por oral

nokasatb  mostrar,
fazer ver
nokupaatb deixar, W]
abandonar
noAgeHs  meio-dia
noAe campo
NoAHbIN inteiro, cheio
NoAOBMHA meio,
metade, a
noAoXeWb Tbl  POras
noAoxu! pbe
NOAOXMA pds,
tem pdsto
NOAOXMA A pus
nonoxure! ponde
NOAOXY A porel, puser
noAyyatb  receber
noAyaca meia-hora
noAbut tomar amor
NOMHUTL  recordar
nomoratb  ajudara
nomouyb ajuda
noHeaeAbHUK

segunda-feira
noHsTHo! esta claro!
noHATb  entender,
compreender, perceber
€ Kakux nop?
deste quando
ctex nop deste logo
nopryraAew,-CKui
portugués, o
nopTyraAka,-ckas
portuguésa
nocewartb visitar
nocae depois
nocAeghun  Ultimo
nocAesaBTpa
depois de amanha
notom depois, logo
noToMy 4TO  porque
noxoxun  parelho,
semelhante
ObITb NOXOXMM
parecer, assemelhar-se a
noyemy?  por que?
noyTy quase
noaToMy  porisso,
portanto, entdo
nosiBUTLCS  aparecer
Tbl npa.! tens razdo!
npaBuAbHO justo
npaBuAbHBIN  correto
npaebli direito
npeabIayLwLuUi
anterior, precedente
npexae antes,
pri-meiro
npekpaTuTb geAaTb
deixar de fazer
npubbITh chegar
npuset! ola! oi! ald!
npvBeTCTBOBaTb
saudar

NPUBbIYHBIN
costumeiro, habitual
NPUroTOBUTb
preparar, aprontar
npuAélb Tbl vieres
npuatM vir *, chegar

npuaoy a8 vier
npuexatb vir (de veiculo)
npumeHaTb  aplicar
npumepHo  cérca de
npuHectn  trazer*
npuHecy A trarei,
trouxer,[c]
npuxoau! vem
NpUXoaum vimos
npuxoauT vem
npuxogute  vindes
npuxogmuwb  vens
npuxoaat vém
A npuxoxy  venho
npuymHa causa,
razéo, o
OH MpPUIEA veio,
tem vindo
npuUWeéA Tbl  vieste

npuwWweéA s vim, vinha
OHW NpUWAK  vieram
NpUATHLIA  gostoso,
npo de
npobAema problema, o
npoboBaTb  provar,
tentar

npoboBaTtb egy
degustar
npoBepATb  verificar

npoBoOXaTb
acompanhar
npopatb vender
npoaoAxatb continuar
npowrpatb perder *
npousHectn  proferir,
pronunciar
NPOUCXOAUAO(LOANO)
ir (fazendo)

NpPOVCXOAUTb
ocorrer, acontecer
NPOWTH passar,
conduzir-se
npocuThb pedir *
npocTon simples
npoTue contra
npocheccus profissdo
npoyb embora, fora
npoweéA tem passado

npowAoe  passado
npowan! adeus!
npowarb  escusar,

perdoar

npeirate  pular, saltar
npamo,-oii direto, reto

npatate  esconder
nTUUa aave, passaro
nyraTtb espantar,

p6r médo

agradavel

nyTb caminho, via
nbiTaThCA tentar,

procurar (fazer)
nATHaguaTb quinze
nATHMUA sexta-feira
no NATHULaM as sextas

nATbIN quinto
nATb cinco
naTbaecaT  cinqlienta
P
pabota trabalho
pa6oratb frabalhar
paBHbIi igual
pa3 vez, a

pa3BAeyb entreter ¥,
distrair, divertir
pa3roBop conversa,
conversagao
pasAnuHbIv  diverso,
vario, diferente

pasmep tamanho,
dimenséo

pasHbIi distinto,
diferente

paspewarb permitir
pasym arazdo, juizo
paHo cedo
paccka3 conto,
narragao

pacckasaTb  narrar,
contar

peGéHoK crianca
peka rio
pecnyb6Auka repUblica
peub fala, palestra
pewarb decidir,
resolver

Puo-ge-XaHeiipo
Rio de Janeiro

poBHbIA liso, plano
poauteAM  pais, 0S
poanTbLCA nascer

POACTBEHHUK, (-Lia)
0 parente, a parenta

po30BbIN,-afl  rosa
poAb papel
poAb(Teatp) parte, a
pyka (ot nAeva) brago
pyka (kucTb)  améo
pyku (kuctn)  maos
pykoBogutb  dirigir,
gerir, comandar
pycckui russo
pbi6a 0 peixe [w]
pbIXUI ruivo
PbIHOK mercado,
praga (nopr.)
pagom junto de,
ao lado, perto de

C
C (Bmecte) com
C (BpemeHm) desde
C (nomoLybHo) por



cag jardim, 0
cagutbea  sentar-se
caMm  mesmo, proprio

camMbin mesmo
CBEXUN fresco
cBepx  além, s6bre
cBepxy acima, de cima
cBeT luz, a
CBeTAbIN claro
cB06OAHLIN livre
cBoM seu, proprio
cBATan sd, santa
cBATOM  santo, sdo
caenaeT OH fara
caenan  fiz, tem feito
cAeAaHHbIN feito
caenalo farei
cebs si, se
cerogHs hoje
cepoit grisalho
ceivac agora,ora
ceKyHpa segundo

ceAbCKas MECTHOCTb
campo, roca (6pa3)
ceAbckui  de aldeia,
rural, camponés
ceMb sete
cembs familia
CeHTA0pb  setembro

ceHbop senhor,
seu, sr
ceHbopa  senhora,
sia, sra
cepaue  coragdo, 0
cepeavHa meio,
metade, a
cepbin cinzento
Cepbe3Ho,-biil  SErio
cecTpa irma
cectb  tomar lugar
CeCTb B TPAHCMOPT
tomar (trasporte)
c3agu tras, atras,
por detras
cugeTb estar sentado
cuAa forga
CUABbHO,-bI  forte
CUHMIA azul
ckaxeToH  dira
CKaxy f direi
ckasatb X dizer*a X.
CKBO3b por entre
CKOAbKO quanto,
quao, quantos
cKopo depressa
cAagKkumn doce

cAepoBathb 3a
suceder, seguir *
chemyto sigo
cAeayoLmn
seguinte, posterior
cAUWKOM  demais,
de mais

CAOBO palavra

CAYXWUTb  Servir *
CAyXy A1 Sirvo
cAyyvan caso, fato
CcAyyatbecsi  suceder,
ter lugar, ocorrer

cAywatb escutar
CAbILWATL  Ouvir,sentir
CAblWy  ouco, sinto
cMeéTcs, cmeitcs! i
cMeélbea ris
cmentech! ride
cMepTb morte, a
CMeKChb ro
cmesincs ria
cMmesATbCA rir, rir-se *
cmory s puder
CMOTpPETb olhar
cMbICA  significacdo,
sentido
CHapyXxu fora
CHUTbCA sonhar
CHOBaA de novo
CHATb tirar

CHATb(onexay) despir
cobpatb juntar,reunir
cobpatbca (AeAath)

estar para (fazer)
COOCTBEHHbIN  Proprio
cobbiTne fato,evento

coBeT conselho
corAacHo  segundo,

conforme
cogepxatb incluir,

conter, compreender
COeAUHUTBLCA UNir-se
ligar-se, juntar-se

coApat sodato
COAHUEe sol
COH (supenne) Sonho

COH (cocTosiHue) SONO
coobwarb
comunicar, partecipar
COpOoK quarenta
coceq,-Huit  vizinho
cocrosHue  estado
COCTOATH M3
consistir em
COTHSA centena
coxpaHaTb manter *

conservar, guardar
cnacubo! | obrigado!
(oH) (oHa) | obrigadal!
cnatb dormir *
X0ueTca cnatb
tem sono
cnepsa de primeiro
CnNCoK lista
CnALO durmo

cnoco6 modo, maneira
cnpocuTb perguntar,
interrogar

cnyckatb baixar [w],
fazer descer
cnyckatbes  descer

11

2 oHA cnycTs

2 dias depois,
de ai a 2 dias (6pa3.)
cpasy duma vez
cpegu entre, em meio a
cpeaHun meao
cpeaHsas meéd
cpeacTBo meio

cTaBuTb por, colocar
CTAaHOBUTbLCA VIr a ser
cTaHuun estagdesioiic
cTaHuusa estacdo, a
cTapartbcs (caeAath)

cuidar de (fazer)
CTapuK velho
CTapwu1mn maior,superior
cTapbin velho
cTatb fazer-se
CTEeKAO vidro
CTeHa muro, parede,a
cTO cem
cTouTb custar, valer
cton! alto! paral ta!
CTOA mesa
cTopoHa lado, a parte
cToA em pé

cToaTb estar parado
CTOATH (6bITb Ha HOrax)
estar de pé
sofrer

pais

cTpapatb
cTpaHa
CTpaHHbIn  estranho
ctpax  médo, temor
cTpawHbin - medonho
CTpeAsiTb atirar,
disparar
cTpoutb  construir *
cy66oTa sabado
cymaclegwmmn
louco, demente
CyMeTb  conseguir,
saber fazer
CYTKM dia cideral
CYLLeCTBO Sefr, criatura
cXBaTUTb  agarrar,
apanhar
cyactAuBbin  feliz
cumtatb 123  contar
cyuTathb (4to) julgar

CLWA EUA, os
CbIH filho
clopa ca
T
Ta  a,essa, aquela
Tak assim, tal
TakK KaK pois
TaKxe também
Takue tais
TaKom tal, tanto
TaKom xe mesmo
Tam 14, ali, acola
TaHueBaTb  dancar

TBOW, TBOM teu, teus

TBOA,,TBOM tua, tuas
Tebe, TebA te, i
TeKCT texto, [cT]
TeAechOH. pasroBop
o telefonema(Gpas.),
chamada (nopr.)
TeAo corpo
Tema otema
TenAo calor
TepATb perder *
Teps perco
TeuYb correr, fluir
TUXO,-UA  baixo,[ww]
TO iSO
TO ecTb isto &
¢ Tobo#n contigo
Torga  ai, ali, entdo
TOAMA multido

TOACTbIA cheio,grosso
TOAbKO SO, somente
TOAbKO 4TO ha nada,

ainda agora
TOPONUTLCA
apressar-se
TOT aquéle, esse
TOTYac para logo,
téo depressa
TOYKa ponto
TOYHbIN exato, [3]
TpeTuii terceiro
TpeTb térco
TpU trés
TpUALATb trinta
TpUHapuatb  treze
Tporatb tocar, bulir
TpOe terno
TPYAHbIi dificil
TyAa 14, por ali
Tbl  VOCE (6pa), tu(nop)
Toica4a  mil, milhar
y
yberaert foge
y6eratb fugir, escapar
y6erato fujo
youThb matar

yBe3Tu levar(em veiculo)

yBepeH- sequro,
cyL.+ certo
YBUXY A vir
yrapatb adivinhar
yroA  angulo, canto
yBaAITb afastar
yBapuThb bater,
golpear
ypatbca sair bem
ye3xaTb ir embora,
partir
yxe ja
YKMH ceia

YXKMWH(panHuit) jantar
YXWHaTL jantar, cear
y3kun  estreito, justo
y3HaBaTb reconhecer

VEL LR souber
yAiLa rua
yAblOGaTbCcA  sorrir *
yMeTb saber*
ymupatb morrer
yHecTu levar
ynpaeAsiTb  guiar, dirigir
YpOK licdo,a
YPOKHM licdes [Ouc]
ycnetb chegar a tempo
ycTaAblii  cansado
YCTHO oralmente
yTpo manha
yxoauT  vai embora
yxoauTb  irembora

yyactBoBaTb
partecipar, dar parte,
tomar parte em

yuuteAb 0 mestre,
professor
yunTbea estudar,
(1)) aprender a
tamuamna  apelido(no)
sobrenome(Gpa.)
¢huAbM filme, o
¢duoneToBbLIN violeta
¢pasa frase, a
X
XBaTUTb bastar
XAeb, -a 0 pdo, (paes)
xoauA  tem indo, foi
X0AUTb caminhar

x03MH  dono,patréo
xo3anka dona,patroa

XOAOA, -HbIN frio
xopowas boa
XOpOLUKi bom
XopoLuo bem, o
XOTeA Obl queria
f-OH XOTeA  quis
XOTeTb querer *,
desejar
OH XoueT quer
A Xouy quero

XYALWWURA, Xyxe pior

L

uBeT cor, a
LBETOK flor, a
ueroBaTb  beijar
LeAbIv inteiro
LeAb fim, 0
LeHa prego
LIeHTp centro
LepkoBb igreja
y
yac hora
yacrto amitde
4actb parte, a
yen Cuja, cujo
yen? de quem?
YyeAOBEK pessoa,
0 homem

B Yém? em que?
0 Yém? de que?
yemy? aque?

Yyepe3 por, através de
yepe3 2 yaca
de ali a 2 horas,
dentrode 2 h
yépHbIi préto, negro
yetBepr quinta-feira
yeTBepThI  quarto
YyeTblpe quatro
yeTbIpHagLUaTb
catorze (6pas.),
quatorze (nopr.)
YnCTbIN limpo
OH YUTaeT le
o yntan leu, tem lido

auntan i, lia, leia, lesse
*

yutaTtb ler
yuTaio leio
470 -TO algo,
alguma coisa
4yt0? que? [Kbl]
4TOObI para que,
por, para
4yBCTBO nc.  sentimento

UyBCTBO P¥.  Sensagao
yyBcTBOBaThH Sentir*

4yao milagre, 0
yyxom alheio
4bU cujos, cujas
Ybf, Yem  Ccuja, Cujo
L
oH weA foi, temido
WwecTHaALUaTh
dezesseis
wecton  sexto, [cT]
wecTb seis
LWIMPOKO,-KUI  largo
WKOAQ escola
OHN WAK foiram
WTyKa peca
WyTUTb brincar
)
aMouum emogdes
amouua  emogao, a
3Ta esta
ITax andar
aTH as, lhas
3To 0,-lo

B 3TOM nO,nisto,néste
00 aTom déste, disto

arot isto, éste
or sul
HoHoOwWa o jovem
IOHoLWa(6pa3.) Mogo,
q rapaz
A eu
A3bIk 0 idioma,lingua
AHBapb janeiro
SICHO claro



DICIONARIO PORTUGUES-RUSSO“MiR-1000”

% NOPTYrAAO-PYCCKUI
Eﬁ ®| CAOBAPb
language club

uir2050| VIAP-1000

St. Petersburg
1000 CAMbIX BCTPEYAEMbIX CAOB

http://
mir2050.narod.ru|Cocrasutens: eAbaLuepos B.A. Bepeus: uioAs 2008

TbICAYA CAOB - B OQHOM B3OPE !

CMOTPU (PUALMBI |

CAOBAPbL OAA
3AMOMUHAHUKA
CAOB HAU3YCTb:
HECKOABKO pa3 MpoyTH
CAOBapb BCAYX:
MPOMU3HOCK Kak CAOBO,

YUTaW KHWTK @\

TaKk 06si3aTeAbHo  |EPeBon 60% cAos Haiinére B MHUP1000
neronepeson | ¥ i€ +20% cAos B cAosape MIP2000.

copepxut 250 ®OPM HEMPAB. TAATOAOB U 200 CAOBOCOYETAHUN.
APTUKAW* 1 OKOHYAHUE CAOBA 0603Ha4atoT pof 1 YUCAO

XeHckui poa, apTvkAv @, uma | Myxckoii pod, apTukAM 0, um
CAOBA C OKOHYaHMEM: -a, -, -CA0 |  CAOBa C OKOHYaHueMm: -0, -e

A alta amiga— As altas amigas | O alto amigo — Os altos amigos
A agdo forte — As acoes fortes | O algum papel-Os alguns papeis

A ordem - As ordens (npukasbl) | O dia util -Os dias Uteis (byaHm)
Uma cor — umas cores |...s =MHOX.41cA0 | Um més — Uns meses

*ApTukAn B MUP1000 cTosT, eCAW pog, HEMOHSITEH MO OKOHYaHUIO -€.
40 NPABUA YTEHUS: tpenvpyiicst wutath Ha 12-i cTp

lMpumep: Chura, que idade tem? Tenho vinte e cinco. Sou jovem.
[ wYpa, k3 uaAmxm T3i? T9rsy BUHUM 1 cViHKy. cow xOBSi |
I'AAC'HbIE: BesynapHble: 0=[Y], €=[M](bpa3sunus), €=[bl] (MopT.)
ALE,I,O,U: ypapubie: 0=[0], €=[3 ], emogéo =[ umycay].
3akpbiTble: &=[ 8], & =[ €], 6 =[ 6]. OTkpbITbIE: &, é, i, 0, 1 = a,3,1,0,y
HocoBble: a=[4], 6 =[ 6 ], em=en=[ §i], im=in=[ 1 ], um=un=[y]
campo=[kamny], gente=[x3Huu], bem=[63¥], fim=[cbv],ponto=[nGHTY]

COIAACHBIE: (1x YTeHue 3aBUCUT OT cAeaytoLen bykBbi)

C =[K], kpome ce, ci =[c3, cu],  conhecer=[ kyHb1cIp]

G =[], kpove ge, gi =[x23, xm], girar=[xupAp]

GU: gua=[rwa], guo=[rwo], gue=[ra], gui=[ru], guiar=[ruAp]

QU: qua=[kwa], quo=[kwo], que=[k3], qui=[ku], qlie=[kw?3]

qualquer=[kwAAkup], alguém =[arr3i], algum=[arrym],

D =[] xpovme de*, di=[mxu](U-3sorko), idade=[ naAmxm]

T =[ T, kpome te*,ti =[um](Y-rayxo), interessante =[GHTMPUCAHUM]

___*de=[mxu], te=[umn] unTaeTCa TOABKO B NOCAEYAAPHBIX CAOraXx.

X =[w, 3, ¢, KC ], NpaBnAa HET (B cAOBAPSIX MALIETCS TPAHCKPUNLS)

R =[ p-packatucto] B HauaAe cAoBa 1 B rr. OfHa 1 =[ P-kapTaso]

Z =[3* X**, W*™* ], Z=[3] nocAe COrAacHoi 1 B Ha4aAe CAOBa.

S =[c, 3*, X**, W** ], $=[C] NocAe COrAaCHON 1 B HayaAe CAOBaA.

1)* [ 3 ]=z=s Mexay rAacHbiMu, azul=[a3yA], coisa=[kOin3a].

B Bpa3uAum uutawt S=[c,3]. B NopTtyraum yutaiot S=[c,3,Lu,X]
2)* [w ]= z=s nepepg rAyxmmu (LUK, d,wn,wT) 1 B KOHLE CAOBA
(ecAv noToM MBET CAOBO, HaY. ¢ rAyxoi), gaz=[raL], costas=[kowuTall]
3)™** [ % ]=z=s nepen 3BOHKUMU (KO, XA, XK, KA, K3, KM, XH, Xp)
1 B KOHLIE CAOBA (ECAM NOTOM MAET CAOBO, HAYMHAIOLLEECS CO 3BOHKOW),

gaz do=[rax gy], mesmos do=[maxmyx ay], eslavico=[mxAaBuky]

Couertanua:Ou=[o], Ch=[w], Lh=[ab], Nh=[Hb], C=Ss=[c], J=[X]
Outono=[oTOHy], chegar=[wmrAp], senhor=[cuHbOp], jogo=[*Ory]

A [a]
a APTUKAb(ea. xeH)
a K, B, 2)ei, eé, Ta

a «k(ata)
abaixar, [w] onyckatb,
OonycKaTbCs
ahaixo, [w] BHW3,n0M0i!
aberto OTKPbITBIN
abracar 00HATb
abrir OTKPbITh
acabar de «koHuaTb
acdo,a  [eilcTue
acérca BO3/\E
achar HanTm

achar-se HaxoauTbCs,
4yBCTBOBATH CEDS
acima BBepx, CBepXy
acola  Tam, Bogam
acompanhar
npoBOXaTb
acontecer
NPOUCXOANTb
adeus! npowan!
adiante Brepeau
mais adiante noaxe
adivinhar  yragatb
adorar HpaBMTbLCA
adulto B3POCAbIi
afastar YOaAAT,
oToABUraTb
afastar-se  otonTy
afinal HaKOHeL|
agora ceivac,ogHako
agosto asrycrt
agua BoJa
aguardar  xgatb
ai 30ech, Toraa
de ai a 5 dias (6pas.)
5 pHen cnycTs

ainda ewé
ainda agora  TOAbKO YTO
ajuda MoMoLLb
ajudara nomoraTb
alaranjado oparxesblit
aldeia LiepeBHs
alegre BECEABIN
além CBEpX,

Mo Ty CTOPOHY
além disso, |kpome

além do mais |Toro
algo  4TO -TO,HeEMHOrO
algo coisa 4TO-TO
alguém KTO-TO
cyw.+algum Hukakon
algum+cyw.  Hekui
algumas+cyuu,
HECKOABKO, NPUMEpPHO
em algum lugar rge-To
de modo algum Hukak

alguns Hekve
algures  raoe-T0
alheio 4yxon
ali Tam, Toraa
de ali a 2 dias

yepes 2 oHs

porali Tyaa

alids umHaue, Bnpoyem
alma pywa
almogo obep

pequeno almogo
(nopr.) 3aBTpak
alo! (6pa3s.) anno!

ald! (nopt) npueert!
alto BbICOKO, -Wi
alto! cron!
emvoz alto rpomko
amanha 3aBTpa
amar AOOUTH
amarelo  XéATbin
amargo  ropbKui
ambas  obe
ambos  oba
amiga nogpyra
amigo Apyr
seramigo  [pyXuTb
amilde  vacto
amor,0  AwboBb
andar  uaTv, exatb,
2) noxogka, 3) atax
andar (fazendo)
OAMTEABHO (AeAaTb)
anjo aHreA
ano rog
anteontem nosasyepa
anterior  nepegHun,
npeabiayLni

antes npexge, Ayuwe Gbl
antes bem HaoGopor
mas antes Haobopot
a0, a0S K (ato) (atos)
aonde Kyaa
aparecer nosBUTbLCA
ter aparéncia BbiIrAAAETL
apartamento
KBapTUpa, yaareHve,
pasgeAeHwve, orpaga
apelido hamnAmns
apenas Aullb, esa
apés noche, no3aau
aprendera yuuTbCSH
apressar-se TOpOMUTLCS

aprontar  roToBUTbL
aquela Ta

aquéle TOT
aquele  kTOMY
aqui  3gech, cenvac
ar,0 BO3OYX,

BHELLHWI BUL,

armazém, o (nopr.)

MarasuH, ckAag
arriba BBEPXY
arvore, a [fiepeeo, BaA
as APTUKAB(MH. xeH)
as UM, UX, 3TU(keH.)
as K (a+as)
aspeto Bug, acnekT
assaz  [0CTaTOuHO
assemelhar-se a

ObITb NOXOXMM

assim  TaK, 2) utak

até .. [0 .., jaxe
até!  noka! (npowascs)
até entdo [0 Texnop
até ja! noka!
até logo! o Bctpeun!
até mais ver!

10 cBuaaHms!
até onde? pgo kyga?
,até que... noka...
atengdo, a BHUMaHue
atirar Bpocarb,

CTPEASTb, NOXOANTb
ato MOCTYMOK, aKT
atras csagu, npexae
através de yepes
autocarro(no.) aBTobyc

avante Bnepén
ave, a ntuua
avo JenyLuka
avo, a GabyLuka
azul  cuHuMR, rony6oit
azul-claro  rony6on
B [69]
baixarw] cnyckatb, -ca
baixo,w] HW3KO, -un,
HW3, TUXO, -U (3BYK)
em baixo de  BHW3y
para baixo BHUW3
banhar KynaTb
barato pgewweso, -biit
bastar XBaTUTb,
ObITb 4OCTATOYHBIM
bater ©uTb, cTyyath
beber nuTbH
beijar LieAoBaTh
beira Geper, kpai
bem, o XOpOLLO,

MMYLLLECTBO, 6Aaro
bilhdo, 0 mMuAAMapa
boa pno6pas, xopowas
bébo Aypak, Lyt
bom XOPOLLNIA,

[06pbIi, BKYCHBINA
bonissimo OTAWNYHbIN
bonito KpacuBbIi
bosque, o Aec
brago pyka (ot nreva)
branco BeAbli
brasileiro 6pasuael,

OpasnAbCKui
brigar Apartbcs
brincar LWy TUTb
buscar uckatb
busquei ncKan

C [c9]
ca  3[ech, cloja, ka
cabeca roAoBa
cada KaXaplit ,-as
café, 0  kocpe, kacpe'

café da manha
(6pas.) 3aBTpaKk

cai nagan-si, pp
caie nagaet
caio nagato
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| YOAPEHWS Ha chor:

1) NPEANOCAEQHWI, B CAOBAX C OkOHYaHMeM —a, -8, -0, -am, -em. 2) MOCAEQHUMN, ¢ okoHuaHueM -i, -U, -80, -CorAacHas |

cair * napatb
cais nagaelub,NepoH
caiu nagan-oH, pp
calor  xapa, TenAo
caminhar  xoauTb
caminho gopora, nyTb
campo noAe, Aarepb
ceAbCKast MECTHOCTb
€amponés, o CeAbCKuit
KPeCTbsIHUH
cangao, a NecHst
cangoes [..5iic] NecHu
cansado ycTanbIn
cantar neTb
cara AMLO
carioca  XuUTeAb
Pvo-ge-XKaHeitpo|
carne, a MSICO
caro + cyu.
Loporoii (cepady)
cyul. + caro
[0pOro (no LeHe)
carta nucbMo, KapTa
casa [0M, (nop)kOMHaTa
casado  eHarTblil
casar-se XEeHUTbCH,
BbIXOAUTb 3aMyX
caso CAyyai, nagex
castanho KOp14HeBbIit
catorze (6pas.) 14-Tb
cedo paHo, ckopo
ceia VKUH
cem CTO
centena COTHS
centro LieHTp
cércade npumepHo
certamente KOHe4HO
certo + cyll. Hekui
cyuw.+ certo yBepeH-
HbliA, ONpeaeAeHHbIN
de certo HaBepHO
por certo HECOMHEHHO
céu, 0 Hebo
chamada (nopr.)
TeAedoHbIN pa3roBop
fazer uma chamada(nop.)
FOBOPMUTL MO TAD.
chamar 3BaTh,
3BOHUTb M0 TAQD.
chegar npubbITh,
npMBAN3NTL
chegar a tempo ycneTb
chegar-se  noponTu
cheio MOAHBIN, TOACTbIi
chinés KiTanCKui
chuva JOXIb
cidade,a  ropog
cima Bepx, BepLMHa
de cima CBEPXY
em cima HaBepxy|
para cima BBEPX
por cima nosepx,
KpOME TOro

cinco nsATb

cinqlienta natbgecar
cinzento cepbiit
citadino  ropogckon,
rOpOXaHuH
claro  cBeTAbI, SICHO
esta claro! noHsaTHO!
coisa  HeuTo, Bellb
coisa alguma HuyTO
com c
comegara HavaTb
comego HayaAo
comer KylaTb
comida epa (mmwa)
comigo €O MHOM
como  Kak, f KyLuato
companhia komnaHus
comportar-se
BecTn cebsl
compreender MOHATb,
copepxatb B cebe
comprido AAMHA,-Hbiil
comum, o  obwwun,
0OLECTBEHHI
condutor BoaUTEAD,
NPOBOAHWK, -LLMIA
conduzir-se nponTk,
BecCTy cebst
conhecer  3HaTb,
ObITb 3HAKOMbIM
conhecido 3HaKOMbiIi
€CONOSCO  C Hamu
conseguir  CyMmeTb,
aocrtatb
conselho  coset
CONSigo  C HUM, C Helt
consistir em
COCTOSITb U3
constranger
3acTaBUTb
constréi  crpout
construir *  cTpouTb,
KOHCTpyMpoBaTh
contar cuutatb,
pacckasaTb
contigo ¢ ToGoit, cam
continuar npogoAxatb
conto pacckas
contra npoTuB,
HanpoTuB
contudo xota
conversa  pasroBop
conversagao pasroBop
CONVOSCO  C Bamu
de cor Hau3ycTb
cor, a uBeT
coragdo, 0 cepaue
corpo  TeAO, Kopnyc
correr  Gexatb, TeYb
correto NpaBWAbHBIN
costa  Geper mops
costumeiro
NPMBbLIYHBIN
cozer BapuTb, Neyb
cozinha KyxHs,nauta

cozinhar rotosuts efly
cré BEpUT, BEpb!
créem  BepAT(OHW)
creio  Bepiw
crer*  BepuTb
crés BEpULLb
creu BEPWA-OH,pp
cri BEPUA-5,pp
cria BEPUA, i
crianga  pebEHok
de crianga  geTckui
tem crido  oH noBepuA
cristdo  xpucTmaHuH
cuidado 3abora,
NpoAyMaHHbIA
cuidado! octopoxHo!
cuidar  3a60TUTbCS
cuidar de (fazer)
CTapaTbCs (coenatb)
cuja, cujo ubs, Yen
cujos, cujas  4bK
curto  KOpOTKO, -Wit
custar CTOUTb

D [m9]
da 13, 06 (deta)
da faért, pai!
dai pJante!
dai oTcoga
dais haéte
dalém no Ty cTOpoHy
dali oTTYyaa
damos  paém
dangar  TaHUeBaTb
tem dando (oH) gaBan
dao fatot
daqui oTcloaa
dar parte yyactBoBaTth
dar* patb, Haxoguts
dar-se  cAyyaThCs,

4yBCTBOBATH CEDA
das  u3, 06 (detas)
das Jaéllb
de[wxb] OT, us, 2)NPO, 06
de + cywl.= (cyw.)-Hbli
dé paA bbl, ps
debaixo de, [1]

nog, BHU3Y
decidir  pewatb
décimo  pecATbIn
defender 3awmwars
3anpelyatb, nobutscs
dei han-s, pp
deitar kAacTb, ogeTb
Bpocatb, npumeHsTh,
CBaAUTb, MPOAUTb
estar deitado  Aexatb
deixa! , [w] nycTb!
deixar, [Ww] nokuaats,
nepecTatb, 0TCPO4UTb
deixar de fazer
npekpaTuTb feAaTb
deixar fazer
Aatb coenatb

deixe-me!, [w]
ocTaBbTe MeHs!
€€, 0 Hel
WX, O HUX
€ro, 0 HéM
WX, O HNX
CAUILLKOM,
Kpome Toro
dentrode  BHyTpM
dentrode2h yepes2y
de dentro  u3HyTpY
para dentro BHyTpb
por dentro  BHyTpU
depois noToM,
Kpome TOro
depois de  BCAeq 3a
depois que Kak TOAbKO
2 meses depois
2 mecsua cnycts
depressa  GbicTpO
tdo depressa TOTHYaC
dér nam-s1,0H fs
deram  faAu-oHU, pp
derem pgapyT-oHu, fs
descer cnyckaTb, -Cs
desconhecido
He3HaKOMbIi
desculpar-se
N3BUHATBCS
OT, HayuHasa ¢
X0TETb

dela
delas
déle
déles
demais

desde
desejar
desgostar

He HPaBUTbCS
désse 0 TOM (de+ésse)
déste 00 aTom
destro npaBbIi, roskwmit
detrds csagw, n3-3a
MnoToMm
AaA-OH, pp

bor

deu
deus
deusa bornxs
devagar  mMegAeHHO
nao se deva HeAb3s
dever  [JOAXeH, JOAT
deveras 0Y€Hb,
JIENCTBUTEABHO!
JIeCATb
16-Tb
18-Tb
JeHb
JIHEM
CYTKM

dez
dezesseis
dezoito
dia, o
de dia
dia cideral
dia de anos
JeHb poxaeHns
dia atil paboumin geHb
diante Bnepeau, mumo
ao diante, em diante
B AlaAbHeNLLIEM
dianteiro nepegHuit
diferente  pasAuuHbIi
dificil TPYAHbIN
digo rOBOPIO
dinheiro [EeHbI
dira CKaXeT OH, fi

dirdo ckaxyT OHw, fi
diregao, a aupexums,
HanpaBAeHue, agpec
direcgao (nopr) agpec
direi ckaxy 1, fi
direito npaBbili,
npsiMo, Npaeo (topuz.)
direto npsMon
dispendioso
LOpOro (1o LeHe)
disse roBopuA 4, pp
disso 0 TOM (de+isso)
distinto  pasHbIn
N3ALLHbIA, OTYETANBBLIN
disto 06 atom (de+isto)
tem dito  oH roopuA
diverso  pasAWyHbIN
diversos  HECKOAbKO
diz roBOpUT
dizeis roBopuTe
dizem roBOPAT
dizer* a X. ckasatb X
do n3, 06 (deto)
doce cAaOKnil, HexHblit
doente  BGoAbHOM
dois nga
domingo BoCkpeceHbe
dona! rocnoxal
dor, a 00Ab
dormir*  cnatb, COH
dos w3, 06 (de+os)
dou paio
doze  pgBeHaguaTh
duas [Be
dum 13 (de+um)
duma 13 (detuma)
dumas 13 (de+umas)
duns  u3(detuns)
durante  BO Bpems
durmo CNA
duzentos paBectn
E  [9
e [1] 7
€ [3] oH-oHa ecTb(ser)
eis,eisai  BOT
ela OHa, eé
elas OHU, UM
éle OH, ero
éles OHM, VX, UM
em [Vi] B
embora  x0T8, Npoyb
emogdo,a amouus
enamorar-se
BAKDUTLCA
encarnado  KpacHbIi
encontrar BCTpeyatb
encontro  BCTpeva
ao encontro de
HaBCTpeuy
enderégo appec
enganar-se
owwmbatbes
OrPOMHbI¥
BO BpeEMS

enorme
enquanto

enquanto isso
Mexay Tem
ensinar obyyaTb
entanto  mexay Tem
entdo nOTOM,nostomy
entender  noAarartb,
MOHATb, HamepeBaTbCA
entrar BXOAUTb,
HaunHaTb
entre  mexay, cpeau
por entre CKBO3b
entretanto 0[IHaKo
entreter *  passAeub,
OTBAEYb, CMAMUTb
era ObIA 5-OH, pi
eram  OblAM OHY, pi
éramos  OblAW Mbl, pi
eras ObIA Thl, pi
éreis OblAM Bbl, pi
errar owwubatbes
és Tbl €CTb (Ser)
escola LUKOAA
escolher  BbIGpaTh
esconder  npsTaTh
escrevejo nuLy
escrever * nucatb
por escrito NMcbmMeHHo

escusar npowatb,
n3beratb,0cB060XAATHCA

escusar-se M3BUHATLCA
escutar CAyLIaTh
espanhois  ucnaHupl
espanhol ucnaHckuii
espantar nyratb
esperar Xoatb,
HapesTcs
3a0bITb
AEBbIN
Ta
TOT
TOT Apyrow
esta ara
estd  HaxoguTCs OH
esta! (nopt.) anno!
esta (fazendo)|(6pas.)
esta a (fazer) |(nopr)
cenvac (nenaer)
estagdo,a craHuus,
BOK3aA, BpeMS roga
estagbes[.6iic] cTaHUMM
estado rocygapctso,
COCTOSHME, WTaT
estdo HaxogATCA onn
estar* HaxoguTbCs
estar de pé
CTOSATb (Ha Horax)
estar para (fazer)
cobpaTbCs (neats)
estds  Haxoguwbes
éste aToT
este, o BOCTOK
esteja  OblA Obl 9, ps
estéve  OblA OH, pp
estive BbIA 5, pp

esquecer
esquerdo
essa
esse
essoutro



estiver  Oypy s
estoufuctO] Haxoxych
estou! (nopt.) anno!
estou (fazendo)
6pas) ceitvac (meAato)
estou a (fazer) (nopr.)
nopt.) ceiivac (oeAato)
estoutro aTOT Apyroi
estrada popora
estrangeiro

3arpaHnyHbIi,

MHOCTpaHew
do estrangeiro

13-3a rpaHnLbl
no estrangeiro

3a rpaHuLei

estranho cTpaHHbIN
estreito y3kui, nporns

estudar  yuutbes

eterno BEYHbI

eu S

EUA, os CLIA

europeu, o eBponeeL,
€BPONencKui

exato, [3] TOUHbIN
exterior, [CT] BHeLUHwit
externo, [CT] BHeLLHui1

F o [ap3]
faga cpenan 6ul, ps
face, a AMLO
facil  AErkui (vetpyan)
fago JeAato
fala  Gecena, peyb
falar con rosopurs ¢
falhar  He ygacTbes,

0LIMBATLCS, PACKOAOTb)
familia CeMbsi
fara ceAaeT OH
farei caenato 1
fato  cpakT, cobbiTue,

oaexaa, crago
favor ycAyra
se faz favor (noprt.)
por favor (6pas.)
noxaAymcra
faz fenaet
faz 2anos 2 roga Hasap
faze neAait!
fazem JeAatoT
fazer * JenaTb
fazer-se cTarthb,
NPUTBOPUTLCS
fazer (fazer)
3aCTaBUTb (coeAatb)
fazes JeAaellb
fechar 3akpbITb, -Cf,
3aTKHYTb, COEANHUTBLCA
feito CeAaHHbI,
MPVBbIYHbINA, TOTOBO!

MOCTYNOK, CAy4an
feliz CYaCTAMBbIN
féz JeAah OH, pp
ficar HaXxoAWUTbCH,
OCTaTbCA,co0TBETCTBOBATb
filha Jlo4Ka
filho CbIH

filme,0  uAbM
fim,0  ueAb, koHel
por fim KOHYaTb
finalmente B wuTore
fiquei  HaxogmAcs
fixar, [kc] 3apatb,
3aKpenuTb
fiz nenan s, pp
fizer JeAato Obl, fs

fizeram geAaAv oum, pp
fizeste pgenan Thl, pp

flor, a LiBETOK
floresta Aec

foge yberaer, y6erait!
fogem yberatot
foges yberaeLb

fogo (6p) OroHb, noxap
foi  ObIA OH (ser), pp
foi  wWweA oH (ir), pp
que foi? uto cAyumAoCh?
foiram  wAm oHu, pp
folgar otgbixath
folha  AucT, crimcok
ter fome xouetcs ecTb
fomos  Mbl BbIAK, pp
for Byay 1, BbIA 5
fora  BHe, cCHapyxw,
Kpome, (6pas.) OTKa3
fora ObIA 9-OH, pmaps
foram  GbiAu OHY, PP
foras  ObIA Tbl, pmgps
forca cuna
foreis OblAM Bbl, pmgp

fores Oypewsb Tbl, fs
forte CWABHO, -bliA
fosse ObIA 9, is
foste ObIA-LLEA Thl, pp
fostes  6biAK Bbl, pp
frase, a pasa
afrente de Bnepean
nafrente  Bnepegu
para frente Bnepén
fresco CBEXMI
frio XOAOf, -HbliA
fugir * yberatb
fui ObIA-LUEA 51, pp
fujo yberato
para os fundos (6pas.)
Hasag

futuro  Gymywini

G  [x9]

ganhar 3apa6ortats,
BbIMIPaTh, JOCTUrHYTh
gardta (6pa.) geBouka
garéto (6pa.) MaAbumMK
gente, a Ao, Hapog
geral 06wt rAaeHbIit
girar  Bpalatb, -cs,
000MTH, CAOHATBLCA
golpear  ygapuTb
gostar de HpaBuTbCS
, NpoboBaTh eay

gostoso  BKyCHbIN,
NPUATHBINA

degraga  pgapom

gracasa OAarogapst

5
cyu.+grande 60AbLON
grande+cyw. BEAWKMI
grao  BeAMKMI, 3epHO
grisalho ceqon
gritar KpuyaThb
guerra BOMHa
guiar  ynpaBAdTb,

BECTM (3a coboit),
BECTU(MaLLIWHY)
guri, o (6pa3) MaAbuMK
guria (6pas.) fesoqKka

H [ara]
ha nveercs
ha 2 anos 2 ronaHasaj
héa de (fazer)
Hapo Obl (coenars)
ha que (fazer)
Hago (meAatb)
habitante xuByLiui,
XUTEAB, -HWLA
habitar  xutb
haja = 6ObIA Obl (haver)
hao oHu umetoT(haver)
has Tbl UMeeLb(haver)
haver* uwmyLecTBo,
Bcnom.rAar “umets”

hei  q(genan) (haver)
heis Bbl (aeranm.haver)
hemos  Mbi(nerann)
hoje cerogHs
homem, 0  MyxunHa,
yeAoBEK

homens, os Ao,
MY>KYWHb

hora yac, Bpemst
houve -OH BbIA

houver s 6yay (haver)
houveram oHu 6biAn
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I [
ia ObIA 9, i
ias ObIA Thl, i
idade, a BO3pacT
ide nauTe!
ides nnéte
idioma, 0  a3blk
temido OH LLEA
idoso NOXNAOK
igreja LLepKoBb
igual  oauHakoBbIN,

POBHBbI, PaBHbINA, 3HAK=

ilha 0CTpOB
imagem,a o6pas,

n3obpaxeHwe, kaap
imaginar BoobpaxaTb
imenso  OrPOMHbIN
é impossivel HeAb3s!
incluir cogepxatb
indiano nHaweL, -ckuit
indio  wHgeew, -ckuit
temindo (oH) xogmA
inferior HWKHUN,
HU3LLKUIA, NOAYMHEHHbIN
inglés  aHrAnAckui
iniciar HavaTb|
inicio Havyano

inimigo  Bpar, -ckuit
insistir  HacTauBaTb
instante, 0 CpoOYHbIN,
MrHOBEHWe
inteiro MOAHBI,
LLeAbI, HEBPEaUMbINA
interessante
WHTEPECHbI
interésse, 0 nHTEpEC
,BbIr0AA, MPOLIEHT
interior BHYTPEHHMI
inverno 3uma
ir* UOTH, exaTb
ir parar  nonactb
ir (fazendo)
NPOMCXOAUAO(LOATO)
ir (fazer) OymeT (nenatcs)
ira nonaéT oH
irao NoMNayT OHY
iras noiaeLLb Tbl
irei nongy s
irma cectpa
irmao (-a0s) Opar, -cxwit

irembora  yxoguTb
isso TO
porisso  noatomy
isto aToT
isto é TO €CTb

J  [xdTa]
ja yXe, 2) xota
jamais HUKorga
por jamais HaBscerga
janeiro SHBapb
janela OKHO
jantar  yXxuH, yxuHatb|
jardim, o can
jogar urpatb,

6pocaTb, MCNOAB30BaTh)|
jovem, o=a MoAOZON,
lOHOLLIA, AeBYLLKa

jovial BECEAbBIN
julho NoAb
junho UOHb
juntar JocTuraTb,
cobupatb
junto BMeCTe,
OAM3KNIA, coeamHeHHblit
junto a, BO3/E,
junto de psaoM
justo  npaBuUALHO,
CI'IpaBeﬂ/\I/IBbI?I, y3Kui
L [oag]
la Tawm, Tyga, 2) -ka
(rAar) -la €€, OHa,
lago 03epo
langar Bpocatb
largar  ocTaBatbCs,
ocBoboxaaTh,
POHATb, 0TNPaBASATLCA
largar-se  yberarts,

NOXUTbCA, pasAyyaTbCa
largo  wMpoKo, -kui

(rnar) -las  ux (=as)
le yutaet
leem yuTarT

leia unTan 1, ps
leio ynuTaw
lenho  pepeBo, -uHa
lento  MeOAEHHbIR
ler * yutatb
leram yuTaAM onm, pp
les yuTaellb
lesse  uutan 4, is
leste, 0  BOCTOK
letra 6ykBa, Hagnwuch)
leu 4nTan oH, pp
levantar NoaHATb
levantar-se BcTaTth
levanta-te! BcTaHb!
levar yHecTu, yBe3Tu

leve  A&rkui (no Becy)

Iha ewmy, ei, aty (Ihe+a)
Ihas emy, en, aTn
lhe [AbM]  emy

lhes UM, UX

lho emy,eit,ato(lhe+o)
lhos UM, UX

li unTan 1, pp
lia ynTan 4, ii
ligdo,a ypok, Aekums
tem lido OH YnTaA
ligeiro A&rkui (n/ secy)
limpo YNCTI
lindo KpacuBbIi
lingua A3bIK

livre ¢B0BOAHbIN
livro KHura

-lo aT0, €ero
logo noToMm, To ectb
logo mais nosxe

logo que Kak TOAbKO
deste logo ¢ Tex nop
paralogo TOTYaC
loja (6pa3.) Marasu,
loja  HWX.3TaX, AOXa
longe, o Jlaneko',
npoub!, 4aAb

longinquo  anékui
longo  OAVHHbIN
aolongode BAoOAbL
-los X, UM (=‘0s”)
louco cymaciuepwmii
louro OAOHAWH, AaBp
lua AyHa
lugar, o MecCTO,

MECTHOCTb, JOAXKHOCTb
ter lugar  cAyyatbes
em lugar de BwmecTo
lume, 0 (nopt.) OroHbL
luz, a cBeT

M [am3]
ma MHe 3Ty (me+ta)
ma nAoxasi, 3\as
madeira apeBecuHa,

2) (6pas) aepeBo
mae, a MaTb, OCHOBHOI
maio  wma#
maior  G0'AbLLNA,

CTapLUiA, coep/neTHMiA
mais 6oAee, OueHb,

eweé, nAKc

de mais CAMLLKOM
mal 3/0, NAOXO, efBa
mama (nopt.)  Mama
mamae (6pas.) Mama
manha yTpo
mantem noaaepxueaet
mantém noAlepxuBatoT
mantenho  noagepxusaio
manter * nogaepxarb

, COXpaHsTb
mantive nogaepxan s
Mao,a(-dos) PyKa(kucts)
maquina MallnHa
mar mope
margo MapT
marido MYyX
marrom KOPWYHEBbIN
mas HO, MHE 3TK
mas  NAOXuE, 3Able
mata Aec, poLa
matar youTh
mau, 0  3/0,-oi, nAoXxon
me [Mbl] MHe
mea cpegHas
meao CpeaHun
mego U3Mepso
medeia n3mepset
medir * U3MepsTb
médo cTpax
por médo nyratb
ter médo BosTbea
medonho CTpaLLHbIiA

meia-hora  noAvaca
meio cpeau, cepeauHa
NOAOBWHA, CPEACTBO

meio-dia NOAEHb
melhor  Aydiue,Ayywmit
menina JIEBOYKA
menino MaAbYMK
menor MEHbLLNI,
MAG[LLNIA, HEeCOB/ASTHMIA
menos MeHee,

KpOMe, MUHYC
mentir * BpaTb
més, o mecsiL
mesa CTOA, MAUTa
mesmo Takom xe,

cam, camblil, faxe
mestico MeTUC(es/vnp)

mestre, 0 y4nTens,
r/\aBHbIVI, X034WH, macTep

metade, a N0AOBUHA,
cepeavHa
KAAQCTb=BCTaBUTb
MO
MOW (MyX.)
ThicsYa
uyno
MUAAMOH

meter
meu
meus
mil
milagre, o
milhao, o
milhar TbiCAYa
militar BOEHHbI,
CAYXMTb B apMuu
a mim [awi] MHEe, ko MHe
para mim  JgAs MeHs

por mim  no-moemy
minha MOst
minhas  Mou (keH.)



minto BpY £
minuto  MUHYTAa, mekuit
miudo (nopt) MaAbunK
miudo MEAKNI
Mo  MHe 370 (Mme+o)
moga (6pa3.) JeBylwka
mogo (6pas.) oHoWa
modo  crnocob,
HaKAOHEHWe (rpam-ka)
de modo algum  Hukak|
molhado  MokpbIi

no €ro, B, B 3TOM
noite, a HOYb (+seuep)
nola Ham aty (nos+a)
nolas Ham 3TU (nos+as)
nolo Ham 3To (nos+o)
nolos Ham 3T (nos+os)
nome, 0 UM

nono JIEBATBIN
nos [Hyc] B (em+os)
nos [Hyc] Hac

Nnos [Hoc] Mbl, HaM,HaC

momento  MOMEHT | 0SSO HaL
monte, o ropa novamente onsaTb
morar K1Tb nove [eBAaTb
morrer ymmpatb | novembro  Hos6pb
morte, a CMepTb | ndvo HOBbI
morto MEpTBbIA |de novo  cHoBa
mos MHe 3Tu (metos)| hu FOAbIN
mostrar  nokasatb [num  B,06 (em+um)
mover [Buratb, -Cs [numa B,00 (em+uma)
mudar 3aMeHsTb, | numas B,06(em+umas)
W3MEHUTb, nepeedxartb numero Homep
mudar de ideia nunca HUKorga

nepegymatb [nuns  B,00 (em+uns)
mudar-se MeHsTbCS, 0 [O]

nepeesxartsb,

nepeopetses| @ VI €my, aTo
muito+npuA.  ovenn| @ Y] 8PTVKAb(ea.uyx)

muitos+cyw, MHorue

HavabH. 6esygap.‘0 "=[0]

de muito [1aBHO
nao ha muito HegaBHO
muittempatrds AaBHO
por muittempo  AaBHO
mulher xeHa,xeHLLuHa

mundo  Mup (okpyx.)
muro CTeHa
musica My3blka

N  [oH3]
na B (em+a)
-na €€ (NocAeHOCOBbIX)

nada Huu4TO,HeT,nycTsK

hanada TOABKO UTO

nada de (fazer)
HeAb3sl (oeAatb)

nao He, HeT
naohd  Her (tam-To)
narrar  pacckasatb
nas B (em+as)
nascer pOAUTLCA
Necessario  HyxHbli,
HeobxoanMblit
negro  YEpHbIN, Herp

nela 0 Hel s weil (detela
nelas 0 Hux (deteles)
néle o Hém (detéle)
néles 0 Hux (de+éles)
nem HY
nenhum HUKTO,
HWKAKO, HW OJHOTO
nenhuma coisa HWYTO
nenhures  Hurge
nésse B TOM (em+ésse
néste B 3aTOM(em+éste)
ninguém  HWKTO
nissO B TOM (em+isso)
nisto B 3TOM (em+isto)

obrigada!  o6s3aHa,
[06pi..] cniacu6o! (oHa)
obrigado!  06s3aH,
cnacv6o! (oH)
obrigar  3actaBAaTbH
ocidente,0  3amag
ocorrer obecneyutsb,
NPOMUCXOANTb
oeste, 0 3anaf, -Hblit
0i npuseT!
oitavo  Bocbmoi, 1/8
oito BOCEMb
ola! npuset! annolsin!
olhar cMoTpeTb,B3rAAA
olhar atrds orAsHyTbCS
6lho rhas
onde, por onde rae

atéonde  pgokypa
de onde oTkKyAa
paraonde «kyaa
onibus (6p) aBT0OOYC, bl
ontem BYepa
onze OAVHHaAUaTb
ora  cenvac, Beb
por oral nokal
oralmente  ycTHO
ordem,a  nopsAaok,

2)npukas, 3)paspsig,
4) pexum, 5) opaeH

oriente, 0  BOCTOK
0S  UM,apTUKAb(MH.,MyX)
6timo HaMAYYLLMIA
ou UAM
ouseja TOECTb
ougo CAbILLY
outono  oceHb
outro Apyroi
outubro  okT6pb

ouvir * CAbILLATb
P [n3]
pagar*  nAatuTb
pagou nAavy
pai, o oTel
pais CTpaHa
pais, 0s  poauTeAu
palavra  cAoBO
palido OAeIHbIN
pao, o (pdes) xAeb
papa (nopt.) nana

papai (6pa3.) nana
papel  Bymara, poAb
para [npa] AAS,4TOBbIK, B
paraque [As yero?
. [mpa kbl] 4TOOLI
parafnapa]  croit!
estar parado croATbH
parar OCTaHOBWTb,-CSl
sem parar  MUMO
pardo Oypbliii, MyAaT
parecer  kasaTbCH,
BbITb MOXOXIM,
MHEHME, BHELLHOCTb
parecer-se BbIrASineTb
parede,a CTeHa
parelho  noxoxui
parente,o POACTBEHHMK
parque, o napk
parte, a YyacTb,
CTOPOHA, POAb(Teatp)
partecipar coobwatb
, y4acTBoBaTh
partir JEAUTD,
yesxartb, 0TAeAATb
a partir de HauuHas ¢
passado npoLuAoe,
tem passado npoLwén
passar  npounTu,
nepeaatb, NpobeITh
passaro nTuya
passear*  ryAdTb
patroa X03siKa
pau, 0 naAKa, HyaHbIN
paulistano 13 C-la.
xuteAb Can-Mayny
paz,a Mup (He BoWHA)

pé, 0  Hora (CTynHs),
yt(1,4m)
apé MeLLKOM
em pé [ius N3] cTOS
peca  KyCOK, BElLb,

LUTyKa, KOMHaTa,

nbeca, BOEH.opyaue
peco cnpawuear
pedir*  npocutb
pedra KameHb
pegar  MpUKpPenuTb,
AMMHYTb, CXBATUTD,

3apa3unTb, BCMbIXHYTD)
peixe, o, [w] pbiba
pela BAs (por+a)

pelas  gAs (por+as)
pelo JAst (por+o)
a pélo KcTaTy

pelos  gAs (por+os)

pensamento MbICAb

pensar Jymatb
pequeno  MaAeHbKWiA
perante  nepeg,

B MPUCYTCTBUM
perceber noHumatb
perco TEPSAIO
perdao! u3BuHsOCH!
perder * TEPSTH,

npourpatb

perder-se 3abAyauTbCS
perfeito npeabHbIN,
3aKOHYEHHbI
pergunta  Bonpoc
perguntar cnpocuTb
perigoso  onacHbli
permitir  paspelatb

perna Hora (ot 6eapa)
perto de  ©Am3Ko, -Wit
perto de PAZOM C
pés, 0s  HOr (cTynHm)
pessimo  HauxyaLmi
pessoa yeAoBeK
pior  Xxyxe, Xy4Lmmn

plano nAockui, NAaH
MAOCKOCTb, YEPTEX

pobre OenHbIn
pode MOXeT
pode MOT OH, pp|

pode ser MoxeT ObiTb
ndo se pode HeAb3s

poder* Moub, BAACTh|
pode  KAagET, noroxu!
pdem KAagyT
poes KAaoELLb
pois  uTaK, TaK Kak
pois ndo!  KoHeuHo!
pomos KAagEM
ponde noAoxure!
pondes  knapéTe
tem pondo  (oH) kKAaA
ponho kAagy A
ponta  KOHYMK, MbIC,

OCTpUE, YroA, por|
ponte, a MocT, nary6a
ponto TOYKa, MyHKT,

LUOB, TEMA, 0YKO
aponto  BOBpems
em ponto [iks] TOYHO
por  [Ad, n3-33, 33,
4T0ObI,4epes,B TeYeHUM
por * KAaCTb, CTaBUTH

HageTb, npubAwxaTh
porem nepesecTu Ha 5i3.

pords MOAOXELUb Tbl
porei NOAOXY
porém HO, OZIHaKo
porque  MOTOMY YTO
porqué, 0  npuyuHa
porta [Bepb
portanto  nostomy
portugués, o
nopTyraneL, -Ckui
portuguésa
nopTyraAka, -ckas

pods  NOAOXWA OH,pp

possa Mor 1, pS
possivel BO3MOXHbIN
posso Mory 1
posterior 3aHuN,
cAedyHoLLmi
MecTo, NocT,
PacnoAOXeHHbIN
tem posto  noAOXMA
pouco+npuA.  MaAo
poucos +cyw, HemHorne
faz pouco  HepaBHO
ha pouco  HeaaBHO
pouquinho ManocTb
povo  Hapog, ToAna
povoado [gepesHs,
HaceAeHHbIN
pra OAS, 4Tobbl, K, B
praga nAoLiaab(ropn)
coApart, bupxa, aykumoH
praga (MopT.) PbIHOK
prado Ayr
praia NASK
prazer HpaBUTLCS
praz-me  mHe HPaBUTCA
precedente
npeablayLLmi
precisar HyXHO(cae.)
precisar  YTOYHATb
prego LeHa
preferir* npeanoyects
prefiro npeanouuTato
preocupar-se
BecnokonTbcst
preparar npuUroToBUTb
presente, 0 nogapok
, IPUCYTCTBYIOLLWA,
HacTosiLiee Bpemst
estar presente  6biBaTh
pressa crneLuka
préto  YépHbIN, Herp
primavera BecHa
primeiro nepBbili,
BO-NEPBbIX
de primeiro  cnepsa
problema,o npobAema
procurar  uckaTb
procurar (fazer)
nblTaTbCs (AeAaThb)
proferir* npousHocuts

posto

profissdo npocpeccust
é proibido  HeAb3s
pronto rOTOBbIN,

ObICTPbIA, HAXOQUMBBII
pronto! (6pa3) aAno!
num pronto  murom
pronunciar npounsHecTn
préprio  cBoW, cam,
cOOCTBEHHbIN
provar  npoBepsTh,
[oKa3aTb, npobosaTh
pude  wor 4, pp
puder cmory g, fs
pular  npbirath
pus  MOAOXMA §, pp
puser  noAoxy , fs
puxar, [W]  TAHYTb,
BOAQYUTb, pacTaHyTb

Q  [k9]

quais KoTopble
quaisquer  Aobble
qual KOTOpbIA, -ast
qualquer AwbOit,HekTO
quando korga
até quando
[0 Kakux nop?
deste quando
C Kakux nop?
CKOABKO
CKOABKO
CKOABKO
copok, 40
4eTBEPTLIN,
KOMHaTa, BaxTa
quase noyTW, eaea
quatorze (nopt.) 14-1
quatro yeTbipe
que? [k3] 4TO? Kakon?
que [Kbl]  , KOTOPbIN
aque? yemy?
de que? 0 4ém?
em que? [iskd] B YéM?
paraque?  3ayem?
por que?  noyemy?
quedar-se
OCTaHOBUTLCH,
0CTaTbCs COKOMHbLIM
quem [k31] KTO,koTopblit
de quem? yeii?o kom?

quanto
quantos
quéo
quarenta
quarto

aquem? komy?
quente ropsiumin
quer XO4eT oH, 2) UAU
quera XOTeA 1, pS
querem  XOTAT OHU
querer * X0TeTb
querer bem  Ao6uTH

querer mal HeHaBWgeTb

queres  XOYellb Tbl
queria X0TeA 6bl
querido  ABUMBbI
quero Xouy 5
queser  3axouy 9, fs
questdo,a  Bonpoc
quicd  moxer ObITb
quilometro  knnomeTp
quinta-feira uetBepr
quinto nATbIA
quinze  nATHaguaTh
quis XOTeA 5-OH, pp

R [spps]
rapariga  [eByllka
rapaz (6pas.) toHOLIA
rapido BbICTpBIN,
razao, a pasym,

NPUYMHA, nponopLus
tens razdo! TbI npas!
receber noAy4aTh
reconhecer y3HaBaTb

recordar NOMHUTb
aoredor  npumepHoO
deredor  BOKpyr

refletir*  oTtpaxarts,

aymatb, OTCTYNUTb



reflito Aymato,orpaxato
reparar YUHNTD,
3aMETUTb, ocTeperaTbes
de repente  Bapyr
repito MOBTOPSIO
repousar OTAbIXaTb,

OCTaHOBUTb B3rASIf|
republica pecnybAuka

responder OTBETUTb,
resposta OTBET,
restar  ocraBarbcH,
HepocTaBaTb
ri  cmeértcs, cmencs!
ria cMeancs, ps
em riba [ius] HaBepxy
rico Goratbii
ride cmenTech!
rides CMEETechb
riem CMerTes
rimos cMmeémcs
rio peka, CMelochb

Rio  Puo-ge-XaHeiipo

rir-se * CMesiTbes
ris CMeélLLbes
roga (6pas)  3aropog,
ceAbCKasi MECTHOCTb
rosa PO30BbIN,-as
rosto AMLO
roubar BOPOBAThb

roxo, [w] AWAOBbIN

rua  yAvua, nwaA BOH!
ruim NAOXOM
ruivo PbDKII
russo pygcmﬂ
S [ac9]
sa cBsTas, 300poBas
sabado cy66oTa
sabe 3HaeT OH
saber* 3HaTb, ymeTb
sabes  3Haelb Tbl
sadio  3gopoBbIn
saem  BbIXogsT
sai BbIXOMT OH
sai BbILUEA £, PP
saiba  3Han 4, ps
$aimos  BbIXOANM Mbl
saio BbIXOXY £
sair * BbIATU
sair bem yaatbes
sais  BbIXOAWLLb Thl
sais  BbIxoguTe Bbl
saltar npbiratb
santo CBATON
sd0  OHW ecTb (ser)

S30 CBATOW, 300POBbLIA

saudar npuBeTCTBoBaTH
se  ecAu, -cs, cebs
sé 6ynp!
século BEK
séde! OyabTe!
séde,a  xaxpa
seguinte  cAenyroLit
seguir*  cAenoBarth,

WATM BOOAb, CAELNTb
segunda-feira
MOHEeAEAbHVK

segundo  BTOpOWA,
CekyHaa, COrAacHo
seguro yBepeHHbIit,
6e30mnacHbIN,HaaEXHbIA
sei A 3Hal0
seis LLECTb, 6-Tb
seja  ObIA 5-0H (pS),
WAK, corAaceH!
sejam  OblAM OHU, PS

sejas  ObIA Thl, ps
sem bes
semana HegeAs
semelhante noxoxwui
sempre Bcerga
Sendo uHauye, Kpome
senhor  Bbl, ceHb0p

senhora Bbl, ceHbopa
senso pasym

estar sentado  cuaeTb
sentar-se  cagutbcH
sentido CMBICA,
HanpasAeHue, 6eperuchb!
sentimento u4yBCTBO
sentir * 4yBCcTBOBaTbH
CAbILLATb, NpeaBuaeTL

ser* ObiTb, CyLLECTBO
BCMOMOT-bliA FAGroA
sera Oyzet oH, fi
serdo  6yayT oHw, fi
seras  OypeLub Tbl, fi
serei Byay 9, fi
sereis  6yaeTe Bbl, fi
seria ObIA 6bl
sério  cepbesHo, -bii
servir * CAYXMTb,

2) roguThCs oA,
3) nogaTtb Ha CTOA
sete ceMb
tem séte xouerca NUTL
setembro ceHTA0pb
seu  ero, Ball, CBOW
seu  CeHbop (COKp.)
seus  ero(MHMY.)
sexta-feira  natHuua
as sextas no nATHMLAM
sexto, [cT]  LwecToON
si ero, eé, BaLl,
cebs, 2) ecAn
sia (6pas.)  CuHbOpa
sido ObIBLLINI
tem sido  OH BblIA, ppc|
significagdo cMbICA,

significar  3HauuTbL
sigo cAeqyto
sim Ja
simples MpoCTON
sinto CABILLY
sirva-se yrowjanTtecsb!
sirvo CAYXY 8
SO TOAbKO, OAMHOKWN
soar 3By4aTh
sob noA

sobe  MoAHAACH OH
sobem nogHsAUCH OHK

sobrar ObiTb AULIHUM
, ObITb B U3AULLKE

7

sbbre Hap, Ha, nocAe
BAOAb, CBEpX|
sobrenome  thammAns
sofrer cTpagatb
SOiS  Bbl €CTb (ser)
sol COAHLE
somente TOABKO

SOMOS Mbl eCTb (Ser)
sonhar MeuTaTh,cHUTLCA

sonho  meuta, COH
sono COH (cocTsaHue)
tem sono  xouetcs cnatb
sorri yAbIbaeTcs,
YAbIOHHMCB!
sorrio yAbI6aK0Ch
sorrir*  yAbibatbes
sorris  yAblbaelubcs

aso6s B OANHOUKY
sou [co] s ecTb (ser)
soube 3HaA 5-OH, pp
souber  y3Hato 4, fs
so0zinho  oguHoKMA,
€[MHCTBEHHbIN

SF CeHbOp, SFa ceHbopa
sua, suas €€ ero (xew)

subir*  nogHsATbCS,
CaaunTbCA (B TpaHen-T)
subito BHe3arnHo
suceder  cAyyaTbCH,
c/AenoBarhb 3a
sujo rPSI3HbIN
sul tor
superior  BEPXHMA,
BbllLIe,HAYaAbHIK
T [19]

ta Tebe a1y (teta)
ta =esta ecTb(Tbl,0H)
tais Takue, Hekne
tal  Takon, Hekmi, Tak
que tal? kak gena?
talvez  moxeT ObITb
tamanho orpomHbIf,
BEAWNYMHA, pa3mep,
também  Takxe
tanto  Takom, cToAb
tao CTOAb
tapar 3aKpbITb
tarde, a No3HoO,
[eHb(c12:00 po 3akata)
tas Tebe atu (tetas)
te Tebe, Tebs
telefonar (6pa3.)
TOBOPUTH MO TEAE(OHY
telefonema, o (6pas.)
TeAeH-bIi pasroBop
dar um telefonema (6pa)
rOBOPUTBL MO TAX.
uveer oH (ter)
tém  umetoT oHy (ter)
temer  GosTbCA
temos umeeM wmbl (ter)
tempo Bpewms, noroga
notempo  BOBpems
hatempos pgasHo
fora de tempo HeBoBpemA

tendes vmeeTe sui (ter)

tem

tenho  umeto 1 (ter)
tens umeellb Tl (ter)
tentar nbiTaThCcA
ter “MeThb

ter (feito) rAar.npouw. spe
tem tido  umen

temfeito  coenan
ter em [Vis] mepxathb
ter de fazer, |goAxeH
ter que fazer |coenatb
terd  Oypner oH (ter)
terdo  byayT OHM (ter)

teras  Gygewwb T (ter)
terceiro  Tpetun
térgo TpeTb, 1/3
terei Byay 4 (ter)
tereis  Oynete swi(ter

teremos 6ygem mwi (ter

terno Tpoe, HeXHbIN
terra 3eMAq, cywa
teu TBOW

teus TBOM (MyX.)
teve “MeA OH (ter)
texto, [cT]  TekcT

ti T€09, TEbE
tido VMEBLUNIA
temtido  oH umen
tinha  nmeA 5-OH (ter)
tinham nmeAn oHy (ter]

tinhamos 1meAn Mbl
tinhas unwven ol (ter)
tinheis nmeAn Bbl (ter)

tio asaa
tirar  TAHYTb, BbIHYT,
CHATb(0AEXAY),

BpocuThb, CTPeAsITh
tive umen 5 (ter)
tivemos nMeAM i (ter]
tivera u1meA 5-0H (ter)
tiveram  umeAn oHu
tiveste  umen Tl (ter)
tivestes 1meAn Bbi(ter|
to Tebe 310 (te+o)
tocar Tporartb,

urpatb My3blIKy,
YNOMUHaTb, HagAeXaTb|
toda Kaxnas, BCsS
em toda a parte (6pas)
[nb TORA ] Besfe
em todos lugares (nopr)
[Ans TORyw .| Be3me
todavia  ogHako
todo Becb, Kaxabin
de todo COBCEM
tolo  raynbin, gypak
tomar B3ATb, MATH K,
CECTb B TPAHCMOPT,
MUTb-eCTb, Nogpaxatb
tomar amor MoAlGUTb
tomar lugar  cectb
tomar parte em
y4acTeoBatb B
tornar Bo3BpaTUTBLCS,
tornar a (fazer)
BHOBb (CAeAaTb)
em torno [ius] BOKPYT

tos Tebe aTu (te+os)
trabalhar pabotatb
trabalho pabora
trago Hecy A
traje,0  opexga
trarei npuHecy §
tras c3agu, xaon!
paratrds  Hasag
traseiro 3aHMN
trazer * NpUHeCTH,
HOCUTb (0pexay),

PyKOBOANTb, MPUYUHUTD
trem, o (6pa3.) noean
trés U
treze TpuHaguUaTb
trinta TpuaLaTb
triste rPYCTHbIN
trouxe, [c] HEC 4, pp
trouxer,[c] npuHecy s
tu (nopt.)  TbI
tua, tuas TBOA (TBOM)

tudo BCE

Uu Iyl
ultimo NocAeHWIA
por Ultimo  HakoHew
um OAVH, HEKUI
um  Heomn.apT.(ea.,myx
uma 0fiHa, Hekas

uma Heon.apT.(ea. xeH
umas HEeCcKOAbKO(eH)

undécimo  11-biin
Unico €0M1HbIi,
€[JMHCTBEHHbIN
uno OAWH, 0COOEHHbIN
uns  HECKOABKO(MYX)
usar  1CMoAb30BaTh,
MMETb MPMBbIYKY|
V  [B9]
va ObIA 9, ps
vai naéet, uan!
vai embora yxogut
vais naélb
vamos naém
véo NayT OHN
vario  pa3AMyHbIN
varios  HECKOAbKO,
pasHble
vas ObIA Tbl, PS
vé BMAMT, yBUab!
véde yBugpTe!
védes BUOMTE
véem BUOAT
veio  MpULEA OH, pp
vejo BUXY A
velho cTapbli, crapuk
veloz ObICTpbIiA
vem  npuxoaut, npuxoau!
vém npuxoasT
vemos BUINM
vencer  nobeauTb
vender npogatb
venho MPUXOXY S
vens NPUXOAULLb
vento BeTep
ver * BUOETb

ter que ver
MMeTb OTHOLLEHNE
verao, o NeTo
verde 3eNEHbIN
vermelho KpacHbIi
versar  MOBEPHYTb,
u3yyatb, becenoBatb
nepeAnTb,nucaTb CTUXK

vés BUOMLLb
veste, a ogexna
vestido nAaTbe
vez, a pa3

as vézes uHorga
de vez HaBcerga
dumavez cpasy
emvezde BmecTO
édevez oHroTos!
umavez OfHaxabl
Vi BUZEA §, PP
via BUAEA 1, i
viagem, a noesaka
vias BUAOEA Tl i
vida XU3Hb
vidro CTEKAO
viemos  MpULWAU Mbl
vier npuay 1, fs
vieram  NpULLAU OHM
vieres  npuoélb Tbl
vieste MPULLEA Tbl
viestes  npuwAm Bbl
vim MPULLEA 5, pp
vimos BMAEAW Mbl, pp
vimos npuxoaum
vindes npuxogure
vindes  npuxogute!

tem vindo on NpuUwEA

vindouro  6ygywui
vinha MPULLEA , i
vinte [Baguatb

20 e sete [BitHy v cOun] 27
violete ¢moneTOBbIN
vir * npugT,npuexatb
vir yBIXY 4, fs
vir a ser CTaHOBUTbCS
viram BuaeAu oHu,pp

visitar noceLlatb
viste  BuaeA Tbl, pp
tem visto  oH BupeA
viu OH BUZEA, pp
viver KnTb
vizinho  cocep, -Hun
voar AeTaTb

vocé (bpas.) Tbl, TebS
vocé (nopt.)  Bbl

vocés (6pa3.) Bbl

vola Bam aTy (vos+a)
volas Bam 3T (vos+as)
volo Bam 370 (VOS+0)
voltar BEPHYTLCH,
MOBEPHYTb,NEPEBEPHYTH
vos [ByC]  Bac, Bam
vos [B0c] Bbl, Bbl
VOssa, vosso  Ball
vou uay
v0z,a rOAOC, 3aA0r Ip
X[wwuc], Y[urpary], Z[33]
http:// mir2050.narod.ru
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PA3AUYNA BPA3UABLCKOIO n EBPOMNEUCKOT Ozxcios
I-IOPTyrAAbCKMX ﬂ3 bl KOB B MMPE 180 MAH. BPASWABLIEB 1 10 MAH. MOPTYTAABLIEB

1) MepBoe pa3anyune B NIPOUSHECEHMW (1 npoutennn) 3BYKOB. Bo-nepBbix, Oykebl S nepes 3BOHKUMM U TAyxumMn Gykeamu:
rae noptyranel yutaeT s=[w] B [wd],[wn],[wT],[wK]: costas[kowTaw], 6pasuaey, npouTET s=[c] 8 [c],[cn],[cT],[cK]: costas[kocTac])
roe nopTyranel uitaeT s=[x] nepen b,d,g,l,m,n,r (mesmo=[maxmy]), 6pasnaey, npouTeT s=[3] nepen b,d,g,l,m,n,r (mesmo=[mazmy]),
BO-BTOpPbIX OpasuAeL, msarye npousHocut D, T B coueTanusx di,de=[dxu, dxa]=[ Y-ssonkoe], ti, te=[ubl, 43]: idade[nnAdxu], triste[TpMcum]
2) Bropoe pasanuue — 8 MTPUMEHEHWW CAOB. Bpasunel; croso Thl ckaxeT kak VOCE, a noptyranet, — kak TU. Cum. CMIMCOK.
CnoBa 13 CIMICKA nmetoT pasHbiin cMbicA B EBpone 1 Bpa3snAun: gardto — 310 MaAbuuk (B bpasuAum) 1 copearel (B Moptyraum).

BPA3WA. | PYCCKWWA | EBPOI. | BPA3UA. | PYCCKUX | EBPOIN.
CAOBO |MEPEBOA | CAOBO | CAOBO |MEPEBOA| CAOBO
1.CAMbIE BAXXHbIE PASAVYMSA | 2. ELLE 150 CAOB: A

voce  Tbl tu abricote  aGpukoc alperce
VOCES Bbl vOs endereco appec  morada
para vocé Tebe para te ald!  aAno! Buicrywaete? estd 1&
papai nana papa ald!  aano! caywao!  estou!
mamde  mama mama abacaxi  aHaHac ananas
mogo lOHOWa  rapaz aluguel apenpHas aluguer, renda
moga  AeBYlIKa rapariga [P nAaTa

garéto MaAbuMK menino  |postode  GeH30KOAOHKa
garota feBoYka menina gasolina, | estagdo de servico
quri, 0 MaAbuMK mitdo copa OokKaA, cTakaH taga

aposentado neHcuonep reformado
sobrenome ¢hamuauna apelido
marrom KopuyHeBbIi  castanho
vermelho kpacHblit  encarnado [
roxo [w] dpmoneToBbIi Violeta [
celular,  coToBbIN TeAedoH
telefone celular | telemével
TeAehOHHbIN pa3roBop
telefonema, o chamada
roBOpUTH NO TeAehoHy
dar um telefonema
| fazer uma chamada

entender NoHATb perceber,

compreender 5P+

o+, pegar cxBaTUTb apanhargr

pular npobirate  saltar 5P+
¢doTorpacdmpoBatbea

tirar a fotografia | fotografar-se
dirigir BoAMTB (aeTo) guiar,conduzir

motorista BoaMTeAL  condutorfg]
vendedor npogasel empregadoff]
loja marasuH  armazém,o
navio KopabAb barco
trem, 0 noesp, comboio
vagdo, 0 BaroH carruagem,a
Onibus aBTobyc  autocarro
bonde,0 TpamBan  eléctrico
entrada onner bilhete, 0
ingresso onner bilhete, 0
passagem,a OGuAer bilhete, 0
3aBTpak

café damanha| pequeno-almogo
terno koctiom  fato

deonde otkyma  donde
térreo  1-hatak rés-do-chdo
paletd nuaxak casaco

por favor noxaAyiicta faz favor g
tchau noka! adeus

geladeira xoAoguAbHuK frigorifico

torcedor GoAeAbwuk aficionado
aeromoga, 6opTnpoBoAHULA
comissaria de bordo | hospedeira,
| assistente de bordo
OyabTe AobpbI ...!
faca o favorde.. |faz favorde ..
|tenha a bondade de..| fazia o favor de
contador GyxraAtep contabilista
BaHHas KOMHaTa casa de banho

banheiro |, quarto de banho
site Bebcant  sitio
Besfe

em toda a parte |em todos lugares

flmadora Bupeokamepa
camara de filmar
vitrina BUTPUHA montra
BOZONPOBOAYMK
encanador canalizador
voltar  BO3BpaTUTLCA regressarf
emvolta Bokpyr avoltade
na frente de Bnepean a frente de
ginasio rMmHasusa  liceu

(oH) o4eHb ronopaeH
esta com muita fome
|esta cheio de fome
preparar roToBWTb arranjar [P
criangas Aetn  miudos
calga jeans  [KMHCbI jeans,
calgas de ganga
XeAe3Hasi gopora
estrada de ferro | caminho de ferro
fumaca  AbIm fumo
tomar sopa ecTtb cyn comer sopa
faz calor xkapko!  esta calor
emy xapko
esta com calor |  tem calor [5P]
morar KUTb viver
tomar sol 3aropatb apanhar sol
aqui 3p0ecb €4, aqui

trancar 3anuparb (Ha kAioY)
fechar a chave
cobra 3mes vibora, serpente [
MAET oXab
esta chovendo | esta a chover
Kak geAa ?  como estas?
tudobem? | como estio?
banca KNOCK ra3eTHbIi
de jornais | quiosque de jornais
KAETYaTbIN
| aos quadrado
KHWXKa YekoBas
talao de cheque \ livro de cheques
comodo  KoMmHaTa casa
maio, KynaAbHbIA KOCTIOM
roupa de banho | fato de banho

xadrez

subir  Ae3Tb (B ropy) trepar
remédio  AekapcTBO
medicamento

mexerica MaHgapuH tangerina
menor MeHbWMUW mais pequency

cardapio  MeHI lista, menu
lugar MecTo sitio
sacolinha mewwoyek sacola
sacola MeLIOK saco
sorvete mopoxeHoe gelado
picolé  mopoxeHoe  gelado
Moscou  MockBa Moscovo
moto, MOTOLMKA mota
motocicleta
prefeito  map municipal
discar ~ Habupatb TAd.HOMEp
onimero | marcar o niimero
Hasag
para 0s fundos] para as traseiras
apelido  Huk, kAM4ka alcunha
cerca  orpaga  vedagdo
parada ocTaHOBKa paragem,a
OTKpbITKa
cartdo postal | bilhete postal
6timo  oTAMYHBIN! éptimo
legal OTAVYHbIA! optimo

garcom  odpuumaHT criado,
oueHb paa |_empregado

muito prazer | muito gosto
fila ouyepedb bicha

faixa de nmewexoAHbIV nepexon
pedestres| passadeira de pedes
pedestre  nmewexop peao
presente  momapok prenda
traversseiro nogywka almofadafg]
noesp rpysoBoit  comboio
trem de carga |  de mercadorias

3Hak rOBOPUT, YTO Hpa3nALC.
CAOBO UCMOAb3-CS B NTOPTYTAAUN

listrado noAocaTbi  as riscas
nocewatb Kypcbl

fazer umcurso | tirar um curso

colocar,pdr noctaBuTb meter 6P

oi npuset! ola, oi

penteado npuuécka mise
Aerkas NPOMbIWAEHHOCTb

indUstria leve |  industria ligeira

estar npoCTyAnTLCA
resfriado estar constipado

fuzil pykbé  espingarda

mercado  pPbIHOK praca

coma gente € Hamu CONNOSCo
telefonar, cBs3aTbeA (no TAD.)
dar um telefonema ligar

cinza cepbii  cinzento [EP4]
bonito  cumnaTU4HbIA giro
creme de leite cAMBKM  natas

quebrado cAoMaHHbI  partido,
CHMMaTb ofiexpy |_avariado
tirar a roupa | despir-se [Er4
cachorro cobaka céo
suco COK sumo
esporte, 0 cnopt desporto
academia  cnopTkAy6  clube
(de ginastica) r de fitness
corte, a cyn tribunal
bolsa, cymka(a/noesgok) saco,
bolsa de viagem | mala de viagem
bolsa pmamckaa  mala de mao
CyMouKa
capum (6pas, acdp) TpaBa erva
grama  TpaBa, Aykalka relva
calcada TpoTyap  passeio EP4
toalete Tyanet (8 mome) lavabos
YAOCTOBEPEHNE AMYHOCTH

carteira de identidade

| bilhete de identidade

ye3xatb partir,
ir embora | ir-se embora
eMy XOAOAHO
estacomfio |  temfrio
fazfrio!  xonopHo! estd frio !
XOAUTb NO Mara3uHam

fazer compras | ir as compras [P+
xoTeTb  apetecer [5P4

estar com vontade (de)

xicara yawika chavena

catorze YeTbIlpHaguatb quatorze

tela 3KpaH €ecra, ecran
KK




* 22
MOPTYTAAbCKAA TPAMMATUKA ( 1-4 AUCT ) AAS: NOHMMAHWS KHMT.

Yrobbl NOHSATH peyb U KHUM — HaA0 3HaTb CAOBa. Bepw ux B cAoBape! IMouTh BCS rpaMMaTika ecTb Ha 2 AWcTax: 34ech U B CAOBape MIUP2000.
lMopTyraAbckast rpaMmaTika Aerye pycCckoit: Befb B 3TOM Si3blke HET NafgeXHbIX OKOHYaHWA. XOTs €CTb apTUKAW 1 BCIOMOTraTeAbHbIE FAArOAb.
['AaBHOE, YnTaTeAb JOAKEH pearnpoBaTh Ha 101 KOHYMK FAroA0B, FOBOPSLLMIA O AULAX (S-ThbI-OH. ..-OHW) U BpEMEHM (geAaA-geAalo-caenato).

1. MECTOUMEHWA U APTUKAW sbiraspsT opuHakoso. Ho nepeq CyUiecTBUTeAbHbIMM 1 PUAGraTeAbHbIMM — TO apTUKAM, @ OKOAO
rAAroAOB — 310 MecToumeHus: 1)Vejo os meninos. A Buxy (apTvkAb) pebsat. 2)Vejo-0s. A ux Biky. 3)E a que vi. 10 Ta, KOTOPYHO 5 BUAEA.
MECTOUMEHUS: |ero,| e, | nx(wyx), | MX(xex), HEKUI, | HEKaA,| yeckoneko | | €U Vocé éle ela nds vocés éles elas
y rAarona 2> 3TO| 3Ty |MM(Myx) | UM(xeH) | OAMH | O4HA | MyX. | XeH. A Tbi(Gpas) OH OHa Mbl  Bbl  OHW OHM
l'ne crout? olal| os as um | uma |uns|umas| [me| te | lhe,se |nos|vocés |lhes|lhas

[0 CYLWECTBUT-TO | MyX | KEH | KeH. XKEH. MyX. KEH. | MyX. | OKEH. MHe,|Tebe, | emy, | eit, |Ham,| Bam, | uM, | UM,
U npuAaraT-ro - |eanH.41cA| MHOXECTB. YUCAO | €AMHCTBEH. YUCAO | MHOXECT. YUCAO | [MeHs| Tebs | ero | e€é | Hac | Bac ux | ux

APTUKAU: onpeaeAeHHbIN apT-Ab| HeonpeaeAeHHbIN apT-Ab mim‘ ti | éle | ela [n6s| vocés |éles|elas
2. MPEOQAOIA, MECTOUMEHUA U APTUKAW cavsatotcs B HoBbIe CAOBA.( €m + 0S = nos, me + 0s = mos UTA.) CM. X nepesof.
o6wwmit nepeBoa | aptTkAb > | +o | +a | +os | +as [+isto|+isso|+aquilo| +éle | +ela [+éles +elas
OT, U3(uero-10), 00 : de .atacke  do da dos das disto disso daquilo déle dela déles delas

B, K, 4O (Matn): a , @ TaKke ao a aos as | o6 atom 0 TOM 0 TOM 0 HéMm 0 Hewt 0 HUX 0 HUX
B (ObiTb) : em .aTakke  no na nos nas nisto nisso naquilo néle nela néles nelas
D,l\ﬂ: por , a Takxe pe|o pe|a pe|os pe|as B 3TOM B TOM B TOM B HEM B Helt B HUX B HUX
MHe 3TO (3TM) me: ®opMi mo  ma mos mas Tebe 370 (311) te: to ta tos tas
emy(en) aTo(atv) lhe: dopvel  |ho lha lhos lhas Ham 3To (371) nos: nolo nola nolos nolas
MM 3TO (3Th) lhes: dopmsi:  |ho lha lhos lhas Bam 3710 (371) Vvos: volo vola volos volas

Dou-lhos!(Mopr.)=Dou-lhe-o0s!(5pas.)=AA naio Bam (emy, um) 31o. 2)Ele nolo disse.(Mopt.)= OH Ham aTo ckasaA.= Ele nos-o disse. (Bpas.)
3. MPUAATATEABHBIE U CYLWWECTBUTEABHDIE. Okonuatve osHauaeT poa 1 YncAo (MyK-efi, KeH-e/, MyX-MHOX, KEeH-MHOX).
MHoxeCcTBEHHOE YnMCAO 0bpasyeTcs fobaBkon bykebl S, MHOrga 3ameHa bykBbl KOpHS..m—> ns, ..1->is : O algum papel - Os alguns papeis
4nCAO: .0 2 ..08 ..a>.as ..e > .es |(corA) > (..)es | ..cdo 2>..coes
eavnc.| O alto moco = Bbicokui toHowa | A alta moga = Bbicokas geBylika |doce=cAagkui,-aa| A flor = usetok | A acdo = akuus
MHoxX. |Os altos mogos=BbIcokue toHoLM| As altas mogas = Bbicokue aeBylukm | doces = chagkue | As flores = LuBeTku | As agdes = akuuu

4. TAATOAbI: 100 okoHYaHWUW fatoT noHss: KTO 1 KOTOA fenaet. 3anoMHUTL UX MOXHO, YNTas KHUM 1 MOAL3YSICh 3TO TaBANLEN.

BbIpaXaeT TPU BpeMeHu: Parto =a yesaxalo ceityac=yefy CKOpO=ye3xalo Bceraa 1-b. HACTOSLLEE 3-b. BYOQYLIEE

1-a. HACTOSALLEE BPEMA: PRESENTE, 4 cpsixeHusi rAarona: -ar,-er,-ir,-or | | Bpemsi: 2-M BapuaHT | BpeMms: 2-i BapuaHT
fal-ar corr-er part-ir ...por, por = B JaHHbI MOMEHT = | = CKOPO caeAaThb =
rOBOPUTH beratb ye3xartb __Tb, KAACTb estar+ (rAaron)ndo ir + (rAaron)

A |rosopo= fal<0  |6ery= COIT-0 |yesxaw=part-0 |agy= ..p-onho ceituac genao=€StOU fazendo| copo caenato= VOU fazer
Tbl |rosopnus = ..~@S  |6exnus = ...-€S |yeaxaews= ..~€S |krapews = .[p-0€S penaews = €StaS fazendo| cperaews = VaiS fazer
OH |rosoput= .=a Gexur= ...=€ |yeakaer= ..-€ |kapéT= .. P -0e ceituac neraer = @5tA fazendo|  cpenaer = vai fazer
Mb! |rosopum =.-AMOS  |6exum =.~€MOS |yeaxaem =..~IMOS |knanév=..p-OMOS peraem = €8taMOS fazendo|  chenaev=vamos fazer
Bbl |rosopurte = .=aiS |6ewnre= . .-iS yeaxaere = .=iS K/\aa:l,éTe=p-OndeS nenaete = estais fazendo caenaete= ides fazer
OHMU |rosopsit = fal-@M  |Geryr = cOrr-em |yeaxaior = part-€Mm |inagyr = .. p-6em penaior = €140 fazendo cenawt=Vao fazer

[ pAA-ay] [ kOpp- it | [ nApT- 5it] [ n-On 5] [ nctAy dasdupy |

peryAsipHoe fiercTame B npowAom: Eu partia = 1 yesxaA MHoro pa3 Jenctsue B HebAvxanwem byaywem: Partirei = 9 yeay
2. NPOLIAOE BPEMS(1ecosepluentoe): PRETERITO IMPERFEITO | 3-a. BYAYLWEE BPEMS (npoctoe): FUTURO IMPERFEITO

A |rosopua = fal-ava Bexan =COIT=ia yeaxan = part-ia A |norosopto = fal-arei noGery = corr-erei yeay = part-irei
Thl |rosopur= ..-AVAS |6exan = ..-ias yeaxan = .-ias Tbl|norosopuiwb = ~aras |nobexuws= ... -€ras yeqellb = .-iras
OH rosopua = .=ava |Gexar= ...-ia yeaxan = .-ia OH|norosopur = .=ara |nobexwr = ..=era yener = =ira

Mbl |rosopuan=.-aVAMOS |6exa =..- lAMOS |yeskam = ..~ [AMOS | Mbl|norosopum = ...-aréMOS |noenkum = .~€rEMOS |yesem = ..~ireMOS
Bbl |rosopunu = .=aveis |6exawm= .- ieis yeakam = .= ieis Bbl |norosopure = .=areis |noéexwre= .-ereis yenete = .ireis
OHW |rosopunn = ..=~aVaM |Gexann = .= jam yeskam = .= iam OHW|norosopsat = .=arao noberyr= .= erao yeayt = .=irao
[encTame B MPOLAOM+HACTOALLIEM: Tem partido = OH ye3xaA 1 ye3xkaeT | 3aKOHYEeHHOe AeiCTBIe B npoml\om’:Partiu = OH yexaA Byepa
4. MPOLWIAOE BPEM4 : PRETERITO PERFEITO COMPOSTO 5. NPOLUAOE BPEMA , PRETERITO PERFEITO SIMPLES

A |rosopm = tenho fal-ado |6exar=tenho corr-ido, part-ido AAlrosopur = fal-ei Gexan= COIT=i yexarn= part-i

Tbl |rosopur= tens  fal-ado |6exar=tens corr-ido, part-ido | Tbljrosopnn= .-aste |6exar= ...-este |yexan= ..-iste
OH |rosopur= tem fal-ado |6exar = tem COIT-idO, part-ido OH|rosopun= .= OU |Bexar= ...~€U |yexar= .=iu
Mbl |rosopun = temos  fal-ado |6exaw = temos corr-ido, part-ido | Mbl|rosopuu = -aMOS  |6examt =.- €MOS |yexawm= .- IMOS
Bbl |rosopuu = tendes fal-ado |6exaw = tendes corr-ido, part-ido | Bbl{rosopnw = .-astes |6exam = - estes |yexaw= .- istes
OHMW |rosopuav = tém fal-ado |6exaw=tém COI'I’-idO, part-ido OHW|rosopuav =. =aFaM |Gexaa =.= €FAM |yexam= .- iram
Cocrasb Tabanuki: 5.BCMIOMOIAT.IAArOAbI 6.BO3BPATHBIE MAAT.7.MHOUHNTINB 8.MOBEAUTEALH. HAKA. 9.YCAOBHOE HAKA.
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